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1.2 Uldised ohutusjuhised

A\ Mirkused sihtriihmale

See kasutusjuhend on moeldud kliimaseadme kasutajale. Jargida tuleb

koigis seadmega seotud juhendites esitatud juhiseid. Nende jargimata

jatmine voib kahjustada seadmeid ja pohjustada kuni eluohtlikke

vigastusi.

» Kasutusjuhendid tuleb enne seadme komponentide kasutamist labi
lugeda ja alles hoida.

» Jargida tuleb ohutusjuhiseid ja hoiatusi.

A\ Ettenihtud kasutamine
Siseiiksus on maaratud paigaldamiseks hoonetes sees ning iihenduses
vélisiiksuse ja teiste slisteemi osade, nt reguleerimisseadmega.

Valisiiksus on maaratud paigaldamiseks hoonetest valjas ning
tihenduses iihe voi mitme siseliksuse ja teiste siisteemikomponentide,
nt reguleerimisseadmega.

Kliimaseade sobib kasutamiseks ainult ettevotluses/eramajapidamises,
kus seatud seadistusvaartuste temperatuurikorvalekalded ei kahjusta
elusolendeid ega materjale. Kliimaseade ei sobi soovitud absoluutse
ohuniiskuse tapseks seadmiseks ja hoidmiseks.

Mistahes muul viisil kasutamine ei ole otstarbekohane kasutamine.
Vaarkasutuse ja sellest tuleneva kahju eest tootja ei vastuta.

Kui paigaldate selle eriliste tingimustega kohtadesse
(allmaaparkla, tehnikaruum, rédu véi erinevad poolavatud alad):

» Jargige esmalt tehnilises kirjelduses esitatud paigalduskoha tingimusi.

A\ Uldised kiilmaainega seotud ohud

» See seade on tdidetud kiilmaainega. Kiilmaaine gaas voib tulega
kokku puutudes moodustada miirgiseid gaase.

» Siisteemi tuleb kiitteseadmetele spetsialiseerunud ettevottel lasta
regulaarselt {ile vaadata ja hooldada.

» Kui tekib kiilmaaine lekkimise kahtlus, 6hutage hoolikalt ruumi ja
votke lihendust spetsialiseerunud ettevottega.

/A Umberseadistamine ja remontimine

Asjatundmatud muudatused kliimaseadme juures voivad pohjustada

isikukahju ja/v6i materiaalset kahju.

» Neid toid tohib teha lasta ainult kiitteseadmetele spetsialiseerunud
ettevottel.

» Valismoodulit, siseseadet ega muid kliimaseadme osi ei tohi muuta.

» Enne mis tahes hooldustddde tegemist lahutage seade elektritoitest.

/\ Seadme kisitsemise juhised
Kliimaseadme vale kasutamine voib kahjustada teie tervist.

> Arge seadke keha pikemaks ajaks otse huvoolu sisse.

» Rinnalaste, laste, vanemate inimeste, haigevoodis olijate véi
puudega inimeste puhul veenduge, et ruumitemperatuur sobiks
ruumis viibijatele.

> Arge kunagi pistke mingeid esemeid seadme sisse,
sest te voite viga saada.

Seadme vale kasitsemine v6ib pohjustada voimsuse vahenemist voi
koguni seadme kahjustamist ja isikukahiju.

v

Arge blokeerige seadmete 6hu sisse- ja viljalaskeavasid.

Sulgege seadme to6tamise ajal aknad ja uksed.

Kaitske siseseadet vee sissetungimise eest.

Kontrollige valisseadme paigaldustarvikuid regulaarselt kulumise ja
kindla kinnituse suhtes.

Arge seadke vilisseadmele raskusi, nt esemed véi inimesed.
Hoidke tolmu, auru ja niiskuse hulk siseseadme paigaldusruumis
minimaalsena.

Arge kasutage seadmete liheduses kergesti siittivaid gaase, nt
pihustusballoonidest.

» Kuitundub, et kliimaseadmega pole kdik korras (nt kdrsahais, vigane
kaabel), liilitage seade kohe vilja ja lahutage elektritoitest.

vwvyy

vy

v
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/\ Elektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste
elektriseadmete ohutus

Elektriseadmetest lahtuvate ohtude valtimiseks kehtivad standardile

EN 60335-1 vastavalt jargmised nduded:

,Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning
piiratud fiidsiliste, tunnetuslike voi vaimsete voimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega isikud, kui nad on jarelevalve all voi kui neile
on selgitatud seadme turvalist kasutamist ja nad sellest lahtuvaid
ohtusid méistavad. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja
kasutajahooldust ei tohi lasta lastel teha ilma jarelevalveta.”

LKui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude valtimiseks lasta
tootjal, tema klienditeenindusel voi monel teisel sarnase
kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.”

1.3  Juhised selle juhendi kohta
Joonised on koondatud juhendi loppu. Tekst sisaldab viiteid joonistele.

Tooted voivad mudeliti juhendi kujutistest erineda.
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2.2 Tehnilised andmed W

Elektritoide 2 AAA patareid
2.1  Vastavustunnistus Signaali leviulatus 8m
Selle toote konstruktsioon ja tdoparameetrid vastavad Euroopa imbritseva keskkonna ' -5°C...60°C
direktiividele ja riigisisestele nouetele. lubatud temperatuur

Tab. 2

c € Selle CE-margisega deklareeritakse toote vastavust koigile
kohalduvatele EL-i 6igusaktidele, mis ndevad ette selle margise
kasutamise.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis:
www.junkers.ee.

2.4  Kiilmaaine andmed

See seade sisaldab killmaainena fluoritud kasvuhoonegaase. Uksus on
hermeetiliselt suletud. Kiilmaaine kohta esitatud andmed vastavad EU
maaruse nr 517/2014 nduetele, mis kasitlevad fluoritud
kasvuhoonegaase.

2.3  Kasutamine multi-split-kliimaseadmega
Siseseadet saab kasutada multisplit-kliimaseadmega siisteemis.
Sellisel juhul on jargmised funktsioonid inaktiveeritud:

+ energiasastureziim ECO ja GEAR

+ Isepuhastus (I clean)

« Mira vahendamine (Silent Mode)

+  Kasitsireziim

+ lekkiva kiilmaaine tuvastamine

+ automaatne energiasaastureziim ootereziimis (1 W standby)

i

Markus kasutajale: kui kiilmaainet lisab paigaldaja, kannab ta lisatud
koguse ja kiilmaaine iildkoguse jargmisse tabelisse.

Vilisseade Jahutuse Kiitte Kiilmaaine | Kasvuhoone | Originaaltiite | Originaaltiite | Lisatdaitemaht | Kogu tiitekogus
nimivéimsus | nimivoimsus tiiiip potentsiaal | koguse CO, | kogus [kg] kasutuselevotul
[kw] [kw] (GwP) ekvivalent [kgl
[kgCo, eq.]
CL6001i 26 E 2,72 3,14 R32 675 0,47 0,69 (torupikkus 5)
0,012
CL6001i35E 3,52 3,96 R32 675 0,47 0,69 (torupikkus 5)
0,012
CL6001i53E 5,28 5,57 R32 675 0,74 1,10 (torupikkus 5)
0,012
CL6001i 70 E 7,03 7,33 R32 675 1,01 1,50 (torupikkus 5)
0,024
Tab.3 F-gaas
4 Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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3 Juhtimine

3.1 Siseseadme iilevaade
Seletus joonisele 1:

[1]  Ulemine kate

[2] Ohufilter

[3] Koht kahe véikese filtri jaoks
[4]  Liikumisandur (Human sensor)
[5] Kasireziimi nupp

[6] Ohujuhtimisplaat

[7]1 Naidik

Siseseadme naidik

__/\
|I 1=
v

0010033387-001

Mo st

Arv Temperatuurinait

= WLAN iihendus® aktiivne

an Kuvatakse méne funktsiooni sisseliilitamisel. Naitab
valjaliilitatud siseseadme korral, et sisseliilitustaimer on
aktiivne.

OF Kuvatakse mone funktsiooni valjaliilitamisel.

dF Automaatne sulatus aktiivne

FP Kiilmumiskaitse aktiivne: siseseade hoiab
ruumitemperatuuri vahemalt 8 °C juures.

CL Isepuhastusfunktsioon on aktiivne (I clean)

Ex,Px, |Torkekood (,x”tahistab suvalistarvu).

Fx

1) Voimalik ainult lisavarustusse kuuluva IP-liitisiga.

Tab. 4  Siimbolid naidikul
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Kaugjuhtimispuldi iilevaade

Kaugjuhtimispuldi nupud
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Mode

g <>0280
oQ

Boost
LED

Humidity

Sisse-/valjaliilitamine

Tooreziimi seadistamine
Liikumisandur (Human sensor)
Laiendatud t6ofunktsioonide valimine
Valiku kinnitamine

Taimeri seadistamine
Temperatuuri tdstmine
Temperatuuri langetamine
Ventilaatori aste
Kallutusfunktsiooni seadistamine
Saastureziim
Kiirjahutus/kiirsoojendus

Siseliksuse naidiku ja alarmisumisti valjaliilitamine
(Mute Mode)

Ohuniiskuse reguleerimine (Humidity control)

Tab. 5  Kaugjuhtimispuldi nupud
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Kaugjuhtimispuldi ndidik
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Toofunktsioon: kaudne dhuvool on aktiivne
(Wind avoid me)

Toofunktsioon: liikumisandur on aktiivne
(Human sensor)

Infograafik: isepuhastus on aktiivne (I clean)
Toofunktsioon: varske 6hu funktsioon on aktiivne
(lonizer)

Toofunktsioon: langusreziim on aktiivne

Toofunktsioon: jargimisreziim on aktiivne (Follow Me);

temperatuuri modtmine kaugjuhtimispuldil
Infograafika: traadita juhtimisfunktsioon
Infograafika: aku olek

Tooreziim: automaatreziim

Tooreziim: jahutusreziim

Tooreziim: niiskuse eemaldamise reziim
Tooreziim: kiitmisreziim

Tooreziim: ventilaatorireziim

Vaartuse kuva: naitab vaikimisi seadistatud

temperatuuri, ventilaatori kiirust voi
(aktiivse taimeri korral) taimeri seadistust

Infograafik: ilekandendidik; sittib,
kui kaugjuhtimispult saadab siseseadmele signaali

Infograafik: energiasaastufunktsioon on aktiivne
Infograafik: energiasaastufunktsioon on aktiivne
Infograafik: sisse-/valjaliilitustaimer on aktiivne

Infograafik: miira vihendamine on aktiivne
(Silent Mode)

Vdartuse nait: nditab ventilaatori praegust astet.
Valida saab mitme voimsusastme (tulbad) ja
automaatse reguleerimise seadistuse AUTO vahel

BOSCH
e sl

3 D Infograafika: automaatne vertikaalne

/ poordfunktsioon on aktiivne (iiles/alla). Alternatiivina
kuvatakse horisontaalse 6huvoolulamelli praegust
asendit

Infograafik: automaatne horisontaalne
poordfunktsioon on aktiivne (vasak/parem)

7z o Infograafik: kiirjahutus/kiirsoojendus on aktiivne
Tab. 6  Simbolid naidikul

—
1N

3.3  Kasutamine kaugjuhtimispuldina
Signaali leviku ulatus on 8 m. Teel ees olevad objektid v6i ménda liiki
luminofoorlampide kasutamine samas ruumis vaib signaali edastamist
méjutada.
» Suunake kaughalduse pult seadme signaali vastuvotja aknasse ja
vajutage soovitud nuppu.
Seade laseb signaali saamisel kuuldavale iihe piiksuva heli.

TEATIS

Kaughalduse torgeteta toimimist saab pidevalt mojutada.

> Arge asetage kaugjuhtimispulti otsese paikesevalguse katte.
> Arge jatke kaughalduse pulti kiittekeha lihedusse.

» Kaitske kaugjuhtimispulti niiskuse ja I66kide eest.

34 Pohitooreziimi seadistamine

Seadme sisse- ja viljaliilitamine
» Seadme sisse- voi viljaliilitamiseks vajutada nuppu O .
Seade kaivitub seadistatud tooreziimis.

Seadistusi saab teha ka valjaliilitatud olekus. Seade salvestab seaded,
ka elektritoite katkestuse korral.

i

Parast vljaliilitamist jaab seade ootereziimi. Nutikas sisse- ja
véljaliilitamistehnoloogia voimaldab automaatset energiasaastu
ootereziimil (1 W standby).

Automaatreziim

Automaatreziimis lilitub seade soovitud temperatuuri hoidmiseks
automaatselt kiitte- ja jahutusreziimi vahel.

> Vajutage korduvalt nuppu Mode, kuni naidikul kuvatakse {A) .
» Seadistage soovitud temperatuur nuppudega A\ ja V.

]

Automaatreziimis ei saa ventilaatori astet reguleerida.

Jahutusreziim

» Vajutage korduvalt nuppu Mode, kuni ndidikul kuvatakse :>I<:

» Vajutada korduvalt nuppu < , kuni on valitud soovitud
ventilaatori kiirus.

» Seadistage soovitud temperatuur nuppudega/\ jaV.

Ventilaatorireziim R

» Vajutage korduvalt nuppu Mode, kuni ndidikul kuvatakse r\%a

» Vajutada korduvalt nuppu c('f kuni on valitud soovitud ventilaatori
kiirus. Automaatseks reguleerimiseks voib valida AUTO.

i

VentilaatorireZiimis ei saa temperatuuri seadistada ega kuvada.

6 Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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Niiskuse eemaldamise reziim (Dry Mode) ja 6huniiskuse
seadistusvaartus (Humidity control)

Niiskuse eemaldamise reziimi sisseliilitamine

» Vajutage korduvalt nuppu Mode, kuni naidikul kuvatakse Cz

]

Niiskuse eemaldamise reziimis ei saa ventilaatori astet reguleerida.

Ohuniiskuse seadistusvddrtuse seadistamine niiskuse eemaldamise

reziimi ajal

» Vajutage nuppu Humidity mitu korda, kuni on saavutatud soovitud
6huniiskus. Seadevahemik on 35%-85% 5% sammudega.
Naidikul kuvatakse seadistatud 6huniiskus.

Kiitmisreziim .

> Vajutage korduvalt nuppu Mode, kuni naidikul kuvatakse -~

» Seadistage soovitud temperatuur nuppudega/\ ja V.

» Vajutada korduvalt nuppu <5, kuni on valitud soovitud ventilaatori
kiirus.

]

Vaga madalate valistemperatuuride korral ei pruugi klimaseadme
kiittevoimsus olla piisav. Soovitame juurde liilitada
lisasoojusgeneraatori.

3.5  Taimeriseadistamine

Sisse- ja valjaliilitustaimeri saab seadistada vahemikus 0 kuni 24 tundi,
esimese 10 tunni jooksul 30-minutiliste sammudega, parast seda 1-
tunniste sammudega. 0 tunni seadistamisel taimer katkeb.

Sisseliilitustaimeri seadistamine

» Vajutage nuppu (® seni, kuni kuvatakse siimbol g?

» Soovitud aja seadistamiseks vajutage nuppu A voi V.
Veidi aja parast seadistus rakendatakse.

Viljaliilitustaimeri seadistamine

» Vajutage nuppu (O seni, kuni kuvatakse stimbol OC?F

» Soovitud aja seadistamiseks vajutage nuppu A voi V.
Veidi aja parast seadistus rakendatakse.

Taimeri katkestamine
» Valige nupuga (O vastav taimer.
» Seadistage 0.0 tundi.

Veidi aja parast taimer katkeb.

Taimeri kombineerimine
Mélemat taimerit saab seadistada samaaegselt. Iga taimerit saab
programmeerida nii, et see aktiveeritakse teise eel.
» Sisse-ja valjalillitustaimeri seadistamine.
Seadistused kombineeritakse automaatselt.

Praegune kellaaeg Kell 13:00
Sisseliilitustaimeri seadistamine 4,0h
Valjaliilitustaimeri seadistamine 8,5h
Sisseliilitusaeg Kell 17:00
Viljaliilitusaeg Kell 21:30

Tab. 7 Naide

]

Sisse- ja valjaliilitustaimereid ei saa programmeerida selleks,
et seadet erinevate temperatuuride voi muude seadistustega kaitada.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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3.6 Muud funktsioonid

3.6.1 Kallutusfunktsiooni seadistamine

TEATIS

Kui 6huvoolulamell jaab jahutusreZiimi ajal pikemaks ajaks alumisse
asendisse, voib kondensaat valja tulla. Ohuvoolulamellide kasitsi
reguleerimine véib pohjustada torkeid.

» Kasutage 6huvoolulamelli reguleerimiseks ainult kaugjuhtimispulti.

Automaatne vertikaalne pooramine (iiles/alla)

» \Vajutage nuppu Swing seni, kuni kuvatakse siimbol E:|:| .

» Automaatse vertikaalse kallutamise l6petamiseks vajutage uuesti
nuppu Swing.

Kallutage (iiles/alla) 6huvoolulamelli kisitsi
» Vajutage nuppu Swing seni, kuni on saavutatud soovitav asend.
Seadistus muutub jargmises jarjekorras:

s0-"0-0--0--0-.0

Automaatne horisontaalne kallutamine (vasakule/paremale)

» Automaatse horisontaalse kallutamise aktiveerimiseks hoidke nuppu
Swing kauem kui 2 sekundit all.
Kaugjuhtimispuldile ilmub siimbol LS

» Automaatse horisontaalse kallutamise |dpetamiseks vajutage uuesti
nuppu Swing.

Puhastusasend

Holpsamaks puhastamiseks saab 6huvoolulamelli eriasendisse viia

(sdltub mudelist).

» Valjalilitatud seadmel hoidke nuppe Mode ja Swing korraga liks
sekund all.

» Puhastusasendist lahkumine: hoidke molemat nuppu uuesti all.

3.6.2 Niidiku ja alarmsumisti iimberliilitamine (Mute Mode)

» Siseseadmel oleva naidiku jaalarmsummeri sisse- voi valjalilitamine:
vajutage nuppu LED.

» Praeguse ruumitemperatuuri kuvamine: hoidke nuppu LED 5
sekundit all.

» Seadistatud temperatuuri kuvamine: hoidke nuppu LED veel 5
sekundit all.

3.6.3 Energiasaastufunktsioonid

]

Energiasaastufunktsioone saab valida ainult jahutusreziimis.

Seadme valikus on jargmised energiasaastufunktsioonid:

+ ECO: t60 ventilaatoriastmel AUTO ja seadistatud temperatuur
vahemalt 24 °C

+ GEAR (75%): voolutarbe vahendamine 25% vorra

+ GEAR (50%): voolutarbe vahendamine 50% vorra

+ Mitte (ikski iilalolev siimbol: tavareziim

» Energiasaastureziimi aktiveerimiseks vajutage nuppu @%
mitu korda, kuni kuvatakse soovitud funktsioon.

]

Funktsioon ECO seadistab automaatselt 24 °C, kui enne oli seadistatud
madalam temperatuur. Funktsioon liilitub vélja kohe, kui temperatuur
langeb alla 24 °C.




Juhtimine

3.6.4 Liikumisandur (Human sensor)

> Vajutage nuppu{c>, et aktiveerida likumisandur (= joon. 1, [4]).
Kui andur ei tuvasta ruumis 30 minuti jooksul liikumist, vdhendab
kliimaseade voimsust.
Kohe kui ruumis avastatakse liikumine, kasvab voimsus tavalisele
tasemele.

3.6.5 Miiravihendamine (Silent Mode)

See funktsioon vahendab sise- ja vélisseadme miira tétamise ajal.
See on eriti kasulik, kui soovite 60siti naabreid saasta.

» Vajutage t66 ajal nuppu c('/f 2 sekundit.

Funktsiooni lopetamine:

» Vajutage nuppu c('/lf‘ uuesti 2 sekundit.

-vOi-

» Vajutage nuppu O, Mode voi Boost.

]

Valisseadme vaikses reziimis ei pruugita kompressori
madalsagedusreZziimi tottu jahutus-/kiittevdimsust saavutada.

BOSCH

Isepuhastus (I clean)

Seadmel on aurusti isepuhastusfunktsioon. Isepuhastus kiilmutab
tolmu, hallituse ja maarde. Seejarel sulatatakse koik kiiresti iiles ja
kuivatatakse kuuma 6huga.

Isepuhastuse ajal kuvatakse siseiiksuse ekraanil CL.
20 kuni 45 minuti jarel Iopeb isepuhastus automaatselt.

Virske 6hu funktsioon (lonizer) Q
Ruumi erituvad ioonid puhastavad 6hku 6huga kanduvatest
saasteainetest, nagu hallitusest, viirustest ja allergeenidest.

Langusreziim 2/)

See funktsioon on mdeldud energia sadstmiseks puhkeajal. Uhe tunni
parast kiitab voi jahutab seade vahem. Selleks muudetakse seadistatud
temperatuuri 1 °C vorra. Kahe tunni parast muutub seadistatud
temperatuur veel 1 °C vorra. Seejarel piisib uus temperatuur.

i

Funktsioon ei ole saadaval niiskuse eemaldamise reziimis ja
ventilaatorireZiimis.

3.6.6 Kiirjahutus/kiirsoojendus
Kiirjahutus-/kiirsoojendusreziimis to6tab siseseade maksimaalse
voimsusega, et ruumi kiiresti kiitta voi jahutada.

» Kiirjahutus: liilitage jahutusreziim sisse ja vajutage nuppu Boost.

> Kiirsoojendus: liilitage kiitmisreZiim sisse ja vajutage nuppu Boost.
Funktsiooni ldpetamine:

» Vajutage uuesti nuppu Boost.

3.6.7 Kiilmumiskaitse (8 °C Heating)

Kiilmumiskaitse aktiveerimisel hoitakse ruumitemperatuuri vahemalt

8°Cjuures.

> Vajutage kiitmisreziimis1 sekundi jooksul kaks korda nuppu V.
Seade liilitub valja, kuni temperatuur langeb alla 8 °C.

Funktsiooni |dpetamine:

> Vajutage nuppu ), Mode v6i Boost.

3.6.8 Nupulukk

Nupulukustusega saab kaugjuhtimispuldi nupud lukustada.

» Nupuluku sisse-/vdljaliilitamine: vajutage 5 sekundit jarjest korraga
nuppe Boost ja Humidity.
Sisseliilitatud nupulukustuse korral on naidikul siimbol & .

3.6.9 Laiendatud toofunktsioonid
» Vajutage nuppu Set.
» Valige funktsioon nupuga Set véi nuppudega A\, V.
- A% =kaudne huvool
- ¥ =isepuhastus
- () = varske 6hu funktsioon
- &) = puhkereziimi funktsioon
- K =jargimisfunktsioon
- 73X = juhtmevaba juhtimisfunktsioon
» Kinnitage valik nupuga OK.
Funktsiooni lopetamine:
» Korrake samme otsast peale.

Kaudne 6huvool (Wind avoid me) ,Of\
See funktsioon takistab otsese 6huvoolu suunamist kehale.

[i]

Funktsioon on saadaval (iksnes jahutusreziimis, niiskuse eemaldamise
reziimis ja ventilaatorireZiimis.

Jargimisfunktsioon (Follow Me) ,Q

See funktsioon aktiveerib praeguses asukohas kaugjuhtimispuldi
temperatuuri mdotmiseks 3-minutilise intervalliga. Siseseadet juhitakse
ainult séltuvalt nendest mootevaartustest.

]

See funktsioon on saadaval iiksnes jahutusreziimis, kiittereziimis ja
automaatreziimis.

Traadita juhtimisfunktsioon >
See funktsioon on moeldud ihenduse loomiseks WLAN kaudu. Kui seade
ei kuva funktsiooni, tuleb vajutada seitse korda jarjest nuppu LED.

i

Uhenduse loomiseks seadmega WLAN on vajalik sisseehitatud IP-liiiis
(lisatarvik).

8 Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)



BOSCH

Torgete korvaldamine

4 Torgete korvaldamine

4.1  Niitudega torked (Self diagnosis function)
Kui t66 ajal tekib torge, siis vilguvad LED-tuled pikema aja jooksul voi

kuvatakse naidikul torkekoodi (nt EH 02).
4.2 Naiduta torked

Kui torge esineb ile 10 minuti jooksul:
» Lahutage korraks elektritoide ja liilitage siseseade uuesti sisse.
Kui torget ei 6nnestu korvaldada:

» Votke ihendust klienditeenindusega ning teatage rikkekood ja
seadme andmed.

Kui t66 ajal tekib torkeid, mida ei saa korvaldada, toimige jargmiselt:
» Helistage klienditeenindusse ning teatage torkest ja seadme andmed.

Torge T il ot

Siseseadme voimsus liiga vaike

Siseseade ei liilitu sisse.

Tooreziim lilitub jahutuselt voi kitmiselt
ventilaatorireziimile.

Siseseade tekitab valget udu.
Sise- ja valisseade tekitavad valget udu.

Sise- ja valisseade teevad miira.

Sise- voi vilisseade paiskab valja tolmu.
Ebameeldiv [6hn t60 ajal.

Vilisseadme ventilaator ei toota pidevalt.

Kasutamine on ebaregulaarne voi ettenagematu
vOi siseseade ei reageeri.

Ohujuhtimisplaat véi 6huvoolulamell ei liigu
odigesti.

Tab. 8
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Temperatuur on seatud liiga korgeks voi liiga madalaks.
Ohufilter on maardunud ja tuleb puhastada.

Ebasoodne keskkonnamdju siseseadmele, nt seadmete 6huavade ees olevate takistuste, ruumis
lahtiste uste/akende voi ruumis oleva voimsa soojusallika tottu.

Miiravaba reziim on aktiveeritud ja takistab taisvoimsusel kasutamist.

Siseseadmel on kaitsemehhanism iilekoormuse vastu. Voib kuluda 3 minutit, enne kui siseseadme
saab uuesti kaivitada.

Kaugjuhtimispuldi patareid on tiihjad.

Taimer on sisse llitatud.

Siseseade muudab kiilmumise valtimiseks tooreziimi.
Seadistatud temperatuur on ajutiselt saavutatud.

Niisketes piirkondades vdib ruumiéhu ja klimatiseeritud 6hu vaheline suur temperatuurierinevus
tekitada valget udu.

Kui parast automaatset sulatust hakkab kohe tédle kiittereZiim, vdib suurenenud 6huniiskuse tottu
tekkida valge udu.

Siseseadmes voib tekkida sisisev heli siis, kui 6huvooluvére asendit lahtestatakse.
Kerge sisin t60 ajal on normaalne. Seda tekitab kiilmaaine voolamine.

Kriuksuv heli voib tekkida seetottu, et seadme metall- ja plastosad paisuvad véi kahanevad kiitmise/
jahutamise ajal.

Vilisseade teeb t60 ajal mitmesuguseid muid helisid, mis on normaalne.

Kui seade on kaua aega ilma kinni katmata seisnud, voib sinna koguneda tolm.

Seadmesse voib sattuda 6hust ebameeldivaid I6hnu, mida seade edasi levitab.

Ohufilter voib olla hallitanud ja tuleb puhastada.

Optimaalse kasutamise jaoks reguleeritakse ventilaatorit erinevalt.

Mobiilisaatjate haired ja valised signaalivdimendid voivad siseseadet mojutada.

» Lahutage siseseade veidikeseks ajaks elektritoitest ja kdivitage uuesti.
Ohujuhtimisplaati véi 6huvoolulamelli reguleeriti kasitsi véi ei ole need digesti paigaldatud.

> Liilitage siseseade valja ja kontrollige, kas komponendid on digesti fikseerunud.
> Liilitage siseseade sisse



Hooldus

5 Hooldus

A ETTEVAATUST
Elektriloogist voi liikuvatest osadest tingitud oht
» Enne mistahes hooldustodde alustamist tuleb elektritoide lahti
ihendada.

» Siin loetlemata hooldustdid tohib lasta teha ainult volitatud
hooldustdokojas.

5.1 Patareide vahetamine

Teil on vaja kaht AAA-suurusega patareid. Taaslaetavate patareide
kasutamine pole soovitatav.

» Votke patareipesa kaas dra (= pilt 2).
» Pange uued patareid sisse, jalgides iget poolust.
» Pange patareipesa kaas taas peale.

5.2  Seadme ja kaugjuhtimispuldi puhastamine

TEATIS
Seadme kahjustamine asjatundmatu puhastamise korral!
> Arge pritsige ega valage seadmele vett.

» Arge kasutage kuuma vett, kiiiirimispulbrit ega tugevaid lahusteid.

» Piihkige siseseadet ja kaugjuhtimispulti puhastamiseks pehme lapiga.

» Laske vdlisseadet puhastada ainult selleks volitatud ettevottel.
5.3  Ohufiltri puhastamine
TEATIS

Ohufilter vdib otsese paikesevalguse kdes deformeeruda.
> Arge jatke Shufiltrit otsese paikesevalguse katte.

Puhastage ohufiltritiga 2 nadala jarel ning enne ja parast pikemat seisma

jatmist.

Liilitage siseseade valja.

Poorake siseseadme tilemine kate (iles.

Vajutage ohufilter Giles ja tdmmake vélja (= joonis 3).

v

Puhastage vaike ohufilter kasitolmuimejaga.

vvyvyyvyy

ning laske varjus kuivada.
Paigaldage vike ja suur éhufilter tagasi.

v

5.4  Pikemaks ajaks seisma jatmine

Enne pikemaks ajaks seisma jatmist:

» Puhastage ohufilter.

» Aktiveerige siseseadme isepuhastus nupuga Clean.

» Parast isepuhastust liilitage ventilaatorireziim sisse,
kuni siseseade on kuiv.

Liilitage siseseade valja ja lahutage elektritoitest.
Votke patareid kaugjuhtimispuldist vdlja.
Kaitske seadmeid tolmu eest.

vwvyy

Votke véike ohufilter vlja, kui see on olemas (= joonis 1, [2]).

Peske suurt ohufiltrit sooja vee ja érnatoimelise puhastusvahendiga

BOSCH

5.5 Kasitsireziim

TEATIS

Seadme kahjustumine ebadige kditamise tottu
Kasireziim ei ole moeldud pidevaks kasutamiseks.

» Kasutage seda ainult testimiseks ja hadaolukorras.
» Kasutage seda ainult liihikest aega.

» Liilitage siseseade valja.

» Podorake siseseadme (ilemine kate iiles.

» Vajutage kitsa esemega manuaalse jahutusreZiimi nuppu:
~ Uks vajutus: automaatreziim sundkaivitub.
- Kaks vajutust: jahutusreziim sundkaivitub.
- Kolm vajutust: siseseade lilitub valja.

» Tavareziimi taastamiseks kasutage kaugjuhtimispulti.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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Keskkonna kaitsmine, kasutuselt korvaldamine

6 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt korvaldamine
Keskkonnakaitse on iiheks Bosch-grupi ettevétete t66 pohialuseks.
Toodete kvaliteet, 6konoomsus ja loodushoid on meie jaoks vordvaarse
tahtsusega eesmargid. Loodushoiu seadusi ja normdokumente
jargitakse rangelt.

Keskkonna sdastmiseks kasutame parimaid voimalikke tehnilisi
lahendusi ja materjale, pidades samal ajal silmas ka 6konoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbertéotlussiisteemi, mis tagab
nende optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerijalid on keskkonnasaastlikud ja
taaskasutatavad.

Vanaseade

Vanad seadmed sisaldavad materjale, mida on véimalik taaskasutusse
suunata.

Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada. Plastid on vastavalt tahistatud.
Nii saab erinevaid komponente sorteerida, taaskasutusse anda voi
kasutuselt korvaldada.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos muude
jaatmetega utiliseerida, vaid tuleb tootlemise, kogumise,
taaskasutamise ja kasutuselt korvaldamise jaoks viia
jaatmekogumispunktidesse.

Siimbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude
eeskirjad, nt normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/19/EU
elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete kohta. Need
eeskirjad seavad raamtingimused, mis kehtivad erinevates riikides
vanade elektroonikaseadmete tagastamisele ja taaskasutamisele.

Kuna elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke materjale, tuleb
need vastutustundlikult taaskasutada, et muuta voimalikud
keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele véimalikult vdikseks. Peale selle
on elektroonikaromude taaskasutus panus looduslike ressursside
saastmisesse.

Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
keskkonnasobraliku kasutuselt korvaldamise kohta poorduge
kohapealse padeva ametiasutuse, teie jaatmekaitlusettevotte voi
edasimiiiija poole, kellel toote ostsite.

Lisateavet leiate aadressil:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Akud

Akud ei tohi sattuda majapidamisjaatmete hulka. Kasutatud akud tuleb
utiliseerida kohalikus kogumissiisteemis.

Kiilmaaine R32
Seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi R32 (globaalset
soojenemist pohjustav potentsiaal 6751)) raskesti siittiv ja
vahemiirgine aine (A2L v6i A2).
Sisalduv kogus on margitud valisseadme tidbisildile.

Kiilmaained on keskkonnale ohtlikud ning need tuleb eraldi koguda ja
utiliseerida.

1) Euroopa parlamendi ja néukogu maaruse (EL) nr517/2014 lisa kohaselt, 16.
aprill 2014.
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7 Andmekaitsedeklaratsioon

Meie, Robert Bosch 00, Kesk tee 10, Jiiri alevik,
75301 Rae vald, Harjumaa, Estonia, to6tleme toote-
ja paigaldusteavet, tehnilisi ja kontaktandmeid,
sideandmeid, toote registreerimise ja kliendiajaloo
andmeid, et tagada toote funktsioneerimine
(isikuandmete kaitse ldmaaruse artikli 6 16ike 1
esimese lause punkt b), taita oma tootejérelevalve kohustust ning tagada
tooteohutus ja turvalisus (isikuandmete kaitse iildmaaruse artikli 6 I6ike
1 esimese lause punkt f), kaitsta oma digusi seoses garantii ja toote
registreerimise kiisimustega (isikuandmete kaitse Gldmaaruse artikli 6
|dike 1 esimese lause punkt f), analiiiisida oma toodete levitamist ning
pakkuda individuaalset teavet ja pakkumisi toote kohta (isikuandmete
kaitse iildmaaruse artikli 6 16ike 1 esimese lause punkt f). Selliste
teenuste nagu miiiigi- ja turundusteenused, lepingute haldamine,
maksete korraldamine, programmeerimine, andmehoid ja klienditoe
teenused osutamiseks voime tellida ja edastada andmeid valistele
teenuseosutajatele ja/vi Boschi sidusettevatetele. Monel juhul, kuid
ainult siis, kui on tagatud asjakohane andmekaitse, vdib isikuandmeid
edastada valjaspool Euroopa Majanduspiirkonda asuvatele
andmesaajatele. Taiendav teave esitatakse néudmisel. Meie
andmekaitsevolinikuga saate tihendust votta aadressil: Data Protection
Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Teil on 6igus oma konkreetsest olukorrast lahtudes voi isikuandmete
tootlemise korral otseturunduse eesmargil esitada igal ajal vastuvaiteid
oma isikuandmete to6tlemise suhtes, mida tehakse isikuandmete kaitse
lildmaaruse artikli 6 16ike 1 esimese lause punkti f kohaselt. Oma Giguste
kasutamiseks palume votta meiega iihendust e-posti aadressil
DPO@bosch.com. Tdiendava teabe saamiseks palume

kasutada QR-koodli.
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1 Simbolu skaidrojums un drosibas noradijumi

1.1  Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma noradijumos signalvardi papildus raksturo seku veidu un
smagumu gadijumos, kad netiek veikti pasakumi bistamibas noversanai.
Ir definéti un $aja dokumenta var bt lietoti $adi signalvardi:

BRIDINAJUMS nozimé, ka biis smagi lidz dzivibai bistami miesas
bojajumi.

A BRIDINAJUMS

BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjamas smagas un pat navéjosas
traumas.

A UZMANiBU

UZMANIBU norada, ka personas var gt vieglas vai vidéji smagas
traumas.

IEVERIBAI

IEVERIBAI nozimé, ka ir iespéjami mantiski bojajumi.

Svariga informacija

]

Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku apdraudéjumu vai mantas
bojajuma risku, ir apziméta ar redzamo informacijas simbolu.

Bridinajums par viegli uzliesmojo$am vielam:
& aukstumagents R32 $aja izstradajuma ir gaze ar zemu

degtspéju un zemu toksiskumu (A2L vai A2).

Tab. 9

Uzstadi$anas un apkopes darbu laika valkajiet
aizsargcimdus.

Apkopi drikst veikt tikai kvalificéta persona, ievérojot
apkopes instrukcija minétos noradijumus.

Darbibas laika ievérojiet lietosanas instrukcija minétos
noradijumus.
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1.2 Visparigi droSibas noradijumi

A\ Noradijumi attieciba uz mérkgrupu

Silietodanas instrukcija ir paredzéta kondicionésanas iekartas

lietotajiem. Janem véra visas ar iekartu saistitajas instrukcijas sniegtie

noradijumi. Noteikumu neievéro$ana var izraisit materialos zaudéjumus

un radit traumas, ka ari draudus dzivibai.

> Pirms lieto3anas izlasiet visu iekartas sastavdalu lieto3anas
instrukcijas un saglabajiet tas.

» levérojiet drosibas noradijumus un bridinajumus.

A\ Paredzétais pielietojums

lek$éejais bloks ir paredzéts instalacijai eka ar pieslegumu aréjam blokam

un citiem sistémas komponentiem, pieméram, regulatoriem.

Aréjais bloks ir paredzéts instalacijai &k ar pieslégumu vienam vai

vairakiem iek$éjiem blokiem un citiem sistémas komponentiem,

pieméram, regulatoriem.

Kondicionésanas iekarta paredzéta komercialai/privatai lietosanai, ja

iestatito nominalvértibu temperatiras novirzes neizraisa apdraudéjumu

dzivam bitném vai materialu bojajumus. Kondicionésanas iekarta nav

paredzéta, lai precizi iestatitu un saglabatu vélamo absollito gaisa

mitrumu.

Jebkads cits pielietojums uzskatams par noteikumiem neatbilstosu.

Izmanto$ana cita veida un tas rezultata radusies bojajumi neietilpst

garantijas nosacijumos.

Instalacijai ipasas vietas (pazemes garazas, tehniskajas telpas, uz

balkona vai jebkura daléji atvérta vieta):

» Vispirms ievérojiet tehniskaja dokumentacija dotas prasibas
attieciba uz instalé$anas vietu.

A\ Visparigie bistamie faktori, kas saistiti ar aukstumagentu

» Siiekarta ir uzpildita ar aukstumagentu. Aukstumagents uguns
iedarbiba var veidot indigas gazes.

» Sertificetam specializétajam uznémumam iekarta regulari ir
japarbauda un vajadzibas gadijuma tai javeic apkope.

» Jairaizdomas, ka ir izplidis aukstumagents, rapigi izvédiniet telpu
un informéjiet specializéto uznémumu.

A\ Parbiive un remonti

Nelietpratiga kondicionéSanas iekartas izmaini$ana var radit personu

miesas bojajumus un/vai materialos zaudéjumus.

» Darbus drikst veikt vienigi specializéts apkures tehnikas uznémums.

» Neveiciet aréja bloka, iek$éja bloka vai citu kondicionésanas iekartas
dalu izmainas.

» Pirms apkopes darbu uzsaksanas atvienojiet kondicioneésanas
iekartu no stravas padeves.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)

Simbolu skaidrojums un dro$ibas noradijumi

/A Noradijumi par iekartas lietosanu

Nepareizi lietojot iekartu, var tikt nodarits kaitéjums jisu veselibai.

» |zvairieties no ilgas atraSanas tiesa gaisa plusma.

» Jatelpa atrodas zidaini, bérni, vecaka gadagajuma cilveki, gulosi
cilveki vai cilvéki ar kustibu traucéjumiem, parliecinieties, ka
temperatiira telpa atbilst So cilvéku vajadzibam.

» Nekad neievietojiet iekarta priekSmetus, jo tie var tikt sabojati.

Nepareizi lietojot iekartu, var samazinaties tas jauda, ka ari var tikt

sabojata iekarta un var tikt nodariti miesas bojajumi cilvékiem.

» Nenoblokéjiet iekartas gaisa ieplides un izpludes vietas.

» Darbibas laika aizveriet durvis un logus.

» Sargajiet iekSejo bloku no udens iek|uSanas taja.

» Regulari parbaudiet aréja bloka montazas sastatnes nodilumu un

stabilitati.

Neiedarbojieties uz aréjo bloku ar svaru, piem., nenovietojiet uz ta

priekSmetus un nelaujiet uz ta atrasties cilvekiem.

» Raugieties, lai iek$éja bloka uzstadisanas telpa nekratos putekli,
tvaiki un mitrums.

» lekartas tuvuma nelietojiet viegli uzliesmojoSas gazes, piem., no
sprauslam.

» Jairaizdomas, ka kondicionésanas iekartai ir defekts (piem.,
deguma smaka, bojats kabelis), nekavéjoties partrauciet darbibu un
atvienojiet stravas padevi.

v

A\ Majsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzéto elektrisko
iericu drosiba
Lai noveérstu elektrisko iericu raditu apdraudéjumu, atbilstosi EN 60335-
1 ir jaievéro $adas prasibas:
,So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, personas ar
fiziskiem, uztveres vai garigiem traucéjumiem, ka ari personas bez
pieredzes vai zinaSanam par $adu ieri¢u apkalpo$anu, ja ir nodroSinata
pienaciga uzraudziba vai ari lietotajs ir instruéts par ierices drosu
ekspluataciju un no tas izrietoSiem riskiem. Nelaujiet bérniem speéléties
ar iekartu. Bérni nedrikst veikt iekartas tiriSanas un apkopes darbus bez
pienacigas uzraudzibas.”

~Lai noverstu apdraudéjumu, bojatu elektrotikla stravas padeves kabeli
uzticiet nomainit uzstaditajam vai klientu servisam, vai sertificetam
elektrikim.”

1.3  Noradijumi par So instrukciju
Visi attéli atrodas Sis instrukcijas beigas. Teksta ir norades uz attéliem.
Atkariba no modela izstradajumi var atSkirties no attéliem $aja instrukcija.
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Izstradajuma apraksts

2 Izstradajuma apraksts

2.1  Atbilstibas deklaracija

Sis iekartas konstrukcija un darbibas veids atbilst Eiropas un valsts
likumdo$anas prasibam.

c Ar CE markejumu tiek apliecinata izstradajuma atbilstiba

visiem piemérojamajiem ES noteikumiem, kuros noteiktas
prasibas $i markéjuma pieskirSanai.

Atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta: www.junkers.Iv.

2.2 Talvadibas tehniskie dati

Stravas padeve 2 AAA tipa baterijas
Signala parraides 8m

attalums

Pielaujama apkartéjas | -5°C...60°C
vides temperatira

2.4  Aukstumagenta dati

Saja iekarta aukstumagents satur fluorétas siltumnicefekta gazes.
lekarta ir hermétiski noslégta. Noraditie aukstumagenta dati atbilst
prasibam, kas noteiktas ES regula Nr. 517/2014 par fluorétam
siltumnicefekta gazém.

BOSCH

Tab. 10

2.3  Izmantosana ar Multi-Split klimata iekartu
lek3&jo bloku var izmantot sistéma ar Multisplit klimata iekartu. Sada
gadijuma ir deaktivizétas Sadas funkcijas:

Energijas taupisanas funkcijas ECO un GEAR

PasattiriSana (I clean)

Trok$na mazinasana (Silent Mode)

Manualais reZzims

Izplidusa aukstumagenta konstatésana

+ Automatiskais energijas taupibas rezims gaidstaves rezima
(1 W standby)

i

Norade lietotajam: ja montieris uzpilda aukstumagentu, vin$ uzpildito
papildu aukstumagenta daudzumu, ka ari kopéjo daudzumu ieraksta
lietoSanas instrukcijas sekojo$aja tabula.

Aréjais bloks | Nominala Nominala |Aukstumage | Siltumnicefe Co, Pirmas Papildu Kopéjais
dzesésanas |apkuresjauda| ntaveids kta ekvivalents | uzpildiSanas | uzpildiSanas uzpildisanas
jauda [kW] potencials pirmas daudzums daudzums daudzums,
[kW] (GWP) uzpildisanas [kgl [kgl uzsakot
[kgCo,y ekv.] | daudzumam ekspluataciju
[kgl
CL6001i 26 E 2,72 3,14 R32 675 0,47 0,69 (Caurules
garums 5)
*0,012
CL6001i 35E 3,52 3,96 R32 675 0,47 0,69 (Caurules
garums 5)
*0,012
CL6001i53E 5,28 5,57 R32 675 0,74 1,10 (Caurules
garums 5)
*0,012
CL6001i 70E 7,03 7,33 R32 675 1,01 1,50 (Caurules
garums 5)
*0,024

Tab. 11 F-gaze
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3 Lietosana

3.1 lekseja bloka parskats

1. att. apziméjumi:

[1]  Augsejais parsegs

[2] Gaisafiltrs

[3] Vieta diviem maziem filtriem

[4]  Kustibu sensors (Human sensor)
[5]  Taustin$ manualam rezimam

[6] Gaisa deflektors

[7]1 Displejs

lekséja bloka displejs

— ) — TN
—
A 4
0010033387-001

Simbols | Paskaidrojums

L
Skaitlis  Temperatiras radijums

= WLAN-savienojums® aktivs

an Tiek paradits pie dazam funkcijam, kad tas tiek ieslégtas.
Kad iek$éjais bloks izslégts, parada, ka ieslégSanas taimeris
ir aktivs.

OF Tiek paradits pie dazam funkcijam, kad tas tiek izslégtas.

dF Automatiska atkausé$ana aktiva

FP Pretsala aizsardziba aktiva: iekSejais bloks notur telpas
temperaturu uz vismaz 8 °C.

CL Pasattirisanas funkcija ir aktiva (I clean)

Ex, Px, | Klimes kods (,x“nozimé jebkuru ciparu).

Fx

1) Pieejams tikai ar IP varteju ka piederumu.

Tab. 12 Displeja simboli

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)

LietoSana
3.2  Talvadibas parskats
Talvadibas taustini
/\
( : —1 st ®
G Boost | LED || Humidit@
D — & —_— 0010038009-001

1 0O leslégsana/izslégsana

ReZims Darbibas rezima iestatiSana

©; Kustibu sensors (Human sensor)
2 SET Paplasinatu darbibas funkciju izvéle

0K Izvéles apstiprinasana

G Taimera iestatiSana

AN Temperatiras paaugstinasana

\ Temperatiras samazinasana
3 S Ventilatora pakape

Swing Pagriesanas funkcijas iestatiSana

o I:Ikonomiskais rezims

Boost Atra atdzesés$ana/atra uzsildisana

LED lekséja bloka un trauksmes zummera izslégSana

(Mute Mode)
Humidity  Gaisa mitruma regulésana (Humidity control)

Tab. 13 Talvadibas taustini
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Talvadibas radijums

r

& o=
P Y A=
& X G o

AUTO COOL DRY HEAT FAN

+]
|

—

7\ SET TEMP. @CO GEAR

°Z

SO

oI =Y
OFF %

WS 1T A
\

= ]

// //|\\ @

\. J

??,??

0010038010-001

oz S s

Darbibas funkcija: netiesa gaisa plisma ir aktiva
Ny
(Wind avoid me)
©) Darbibas funkcija: kustibu sensors ir aktivs (Human
sensor)
$<>. Infografika: pasattiriSana ir aktiva (I clean)

Darbibas funkcija: svaiga gaisa funkcija ir aktiva
(lonizer)

Darbibas funkcija: pazeminasanas rezims ir aktivs
Darbibas funkcija: funkcija "Sekot man" ir aktiva
(Follow Me); talvadibas temperatiras mérisana
Infografika: bezvadu vadibas funkcija

Infografika: akumulatora statuss

Darbibas rezims: automatiskais rezims

Darba rezims: dzesé$anas rezims

Darba rezims: sausinasanas rezims

Gl »E ©

O Darbibas rezims: apkures rezims
> Darba rezims: ventilatora rezims

B"F Vertibu radijums: standarta varianta rada iestatito
temperatiru, ventilatora atrumu vai (ar aktivizétu
taimeri) taimera iestatijumu

S Infografika: parsitisanas radijums; iedegas, ja
A talvadiba siita signalu iek$ejam blokam
@co Infografika: energijas taupiSanas funkcija ir aktiva
GEAR  Infografika: energijas taupiSanas funkcija ir aktiva
Infografika: ieslégSanas/izslégsanas taimeris ir aktivs
ON OFF
AC Infografika: trokSnu redukcija ir aktiva (Silent Mode)

S |1111] Vertibu radijums: rada aktualo ventilatora pakapi. Ir
vairakas jaudas pakapes (joslas) uniestatijums AUTO
automatiskajai reguléSanai

16
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P simbol pasaims

:\D Infografika: automatiska vertikalas pagrieSanas funkcija
4 ir aktiva (uz augSu/uz leju). Horizontalo gaisa plismas
lamelu aktualas pozicijas alternativais radijums

= Infografika: automatiska horizontalas pagrieSanas
funkcija ir aktiva (pa kreisi/pa labi)

s Infografika: atra atdzesés$ana/atra uzsildisana ir
aktiva

Tab. 14 Displeja simboli

3.3  Talvadibas izmantosana
Signala darbibas radiuss ir 8 m. Ja cela atrodas objekti vai ari taja pasa
telpa tiek izmantotas luminiscences lampas, tas var ietekmét signala
parraidisanu.
» Pavérsiet talvadibu pret iekartas signala uztver$anas lodzinu un
nospiediet vélamo taustinu.
Jaiekarta uztver signalu, ta nopikst.

IEVERIBAI

Var pastavet ilgstosa ietekme uz talvadibas funkcijam.
» Neatstajiet talvadibu tieSos saules staros.

» Neatstajiet talvadibu apkures iekartu tuvuma.

» Sargajiet talvadibu no mitruma un triecieniem.

34 Galvena darbibas rezima iestatiSana

lekartas ieslégsana/izslégsana
» Nospiediet taustinu O, lai ieslégtu vai izslégtu iekartu.
lekarta sak darboties iestatitaja darba rezima.

lestatijumus var veikt ari izslégta stavokli. lekarta saglaba iestatijumus
ari stravas partraukuma gadijuma.

]

Péc izslégsanas iekarta paliek gaidstaves rezima. Inteligenta
ieslégdanas/izslégsanas tehnologija |auj lietot automatisko energijas

taupisanas reZimu gaidstaves reZzima (1 W standby).

Autom. darba rezims

Automatiskaja rezima iekarta automatiski parslédzas no apkures rezima
uz dzesésanas rezimu un otradi, lai noturétu vélamo temperatiru.

» Spiediet taustinu Mode tik bieZi, lidz displeja paradas {A) .

» Vélamo temperatlru iestatiet ar taustiniem A un V.

]

Automatiskaja darba rezima nevar iestatit ventilatora pakapi.

Dzesésanas rezims

» Spiediet taustinu Mode tik bieZi, lidz displeja paradas :>I<:

> Taustinu <5 spiediet tik bieZi, lidz sasniegts vélamais ventilatora
atrums.

» Vélamo temperatiiru iestatiet ar taustiniem /A un V.

Ventilatora rezims
» Spiediet taustinu Mode tik biezi, lidz displeja paradas r\%”

> Spiediet taustinu < tik biezi, lidz sasniegta vélama ventilatora
pakape. Automatiskajai reguléSanai var izveléties AUTO.

i

Ventilatora rezZima temperatlru nevar iestatit vai paradit.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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Sausinasanas rezims (Dry Mode) un nominalais gaisa mitrums
(Humidity control)

Sausinasanas rezima ieslégsana:

> Spiediet taustinu Mode tik biezi, [idz displeja paradas Cz

]

Sausinasanas rezima nevar iestatit ventilatora pakapi.

Nominala gaisa mitruma iestatiSana sausinasanas rezima laika:

» Spiediet taustinu Humidity tik biezi, lidz sasniegts vélamais
maksimalais gaisa mitrums. lestatiSanas diapazons ir 35 %-85 %
solos pa 5 %.

Pasreizéjais gaisa mitrums tiek paradits displeja.

Apkures rezims .

» Spiediet taustinu Mode tik bie7i, lidz displeja paradas -O-.

» Vélamo temperatdru iestatiet ar taustiniem A un'V.

> Taustinu <5 spiediet tik biezi, lidz sasniegts vélamais ventilatora
atrums.

]

Jaara temperaturair |oti zema, kondicionéSanas iekartas apkures jauda
var bt nepietiekama. lesakam ieslégt ari citus siltuma raZotajus.

3.5 TaimeraiestatiSana

leslégSanas un izslégSanas taimeri var iestatit no 0 lidz 24 stundam,
pirmajam 10 stundam ar 30 mindsu soli, péc tam ar 1 stundas soli.
lestatot O stundas, taimeris partrauc darbibu.

leslégSanas taimera iestatiSana

» Taustinu (O spiediet tik ilgi, lidz paradas simbols Q

> Nospiediet taustinu A vai V lai iestatitu vélamo laiku.
Péc neilga laika iestatijums tiek parnemts.

IzsléegSanas taimera iestatiSana

» Taustinu (O spiediet tik ilgi, lidz paradas simbols g?F

> Nospiediet taustinu /A vai V lai iestatitu vélamo laiku.
Péc neilga laika iestatijums tiek parnemts.

Taimera partrauk$ana
> Artaustinu (O izvélieties attiecigo taimeri.
> lestatiet 0.0 stundas.

Péc neilga laika taimeris partrauc darbibu.

Taimeru kombinéSana
Abus taimerus var iestatit vienlaikus. Katru taimeri var ieprogrammét ta,
lai tas tiktu aktivéts pirms otra taimera.

> lestatiet ieslégSanas un izslégSanas taimerus.
lestatijumi tiek kombinéti automatiski.

Aktualais laiks plkst. 13:00
leslégSanas taimera iestatiSana 4,0h
IzslégSanas taimera iestatiSana 8,5h
leslégsanas laiks plkst. 17:00
Izslegsanas laiks plkst. 21:30

Tab. 15 Piemers

]

leslég$anas un izslégsanas taimeri nevar ieprogrammeét ta, lai iekarta
darbotos atSkiriga temperatdra vai ar citiem iestatijumiem.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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3.6  Citas funkcijas

3.6.1 Pagriesanas funkcijas iestatiSana

IEVERIBAI

Ja gaisa plusmas lamele dzeséS$anas rezima ilgaku laiku ir zemakaja
pozicija, var izdalities kondensats. Manuali reguléjot gaisa plismas
lameles ar roku, var rasties darbibas klimes.

» Gaisa plusmas lame|u reguléSanai izmantojiet tikai talvadibu.

Automatiska vertikala pagriesana (uz augSu/uz leju)

» Taustinu Swing spiediet tik ilgi, lidz paradas simbols E:|:|

» Lai pabeigtu automatisko vertikalo pagrieSanu: vélreiz nospiediet
taustinu Swing.

Gaisa pliismas lamelu manuala pagriesana (uz augsu/uz leju)

» Taustinu Swing spiediet tik ilgi, lidz sasniegta vélama pozicija.
lestatijums mainas $ada seciba:
0-"0-"0--0--0-.0

Automatiska horizontala pagries$ana (pa kreisi/pa labi)

» Taustinu Swing turiet nospiestu ilgak neka 2 sekundes, lai aktivizétu
automatisku horizontalo pagrieSanu.
Talvadiba rada simbolu o

» Lai pabeigtu automatisko horizontalo pagrie$anu: vélreiz nospiediet
taustinu Swing.

TiriSanas pozicija

Vienkarsai tiriSanai gaisa plismas lameles var novietot speciala pozicija

(atkariba no modela).

» Kad iekarta ir izslégta, vienlaikus spiediet taustinus Mode un Swing
vienu sekundi ilgi.

» Laiizietu no tiriSanas pozicijas: vélreiz turiet nospiestus abus
taustinus.

3.6.2 Radijuma un trauksmes zummera parslégsana (Mute Mode)

» Laiieslégtuvaiizslégtuiek$éja blokauntrauksmes zummeradispleju:
spiediet taustinu LED.

» Lai paraditu aktualo telpas temperattru: taustinu LED turiet
nospiestu 5 sekundes.

» Lai paraditu aktualo telpas temperatru: taustinu LED turiet

nospiestu vél 5 sekundes.

3.6.3 Energijas taupi$anas funkcijas

]

Energijas taupiSanas funkciju var izvéléties tikai dzesé$anas rezima.

lekartai ir Sadas energijas taupisanas funkcijas:

+ ECO: darbiba ar ventilatora pakapi AUTO un iestatitu vismaz 24 °C
temperaturu

+ GEAR (75%): pazeminat stravas patérinu par 25%

+ GEAR (50%): pazeminat stravas patérinu par 50%

- Neviens no iepriek$éjiem simboliem: standarta darbiba

» Laiaktivizétu energijas taupisanas funkciju, taustinu % spiediet tik
biezi, lidz paradas vélama funkcija.

]

Funkcija ECO automatiski iestata 24 °C, ja ieprieks iestatita
temperatira ir mazaka. Funkcija izslédzas, tiklidz temperatira
pazeminas zem 24 °C.
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3.6.4 Kustibu sensors (Human sensor)

> Nospiediet taustinu o>, lai kustibu sensors (> 1. att., [4])
butu aktivs.
Ja sensors 30 minites telpa neuztver kustibu, kondicionésanas
iekarta samazina jaudu.
Tiklidz tepa atkal tiek konstatéta kustiba, jauda palielinas lidz
standarta vértibai.

3.6.5 Troksna mazinasana (Silent Mode)

Si funkcij;a samazina iek$éja un aréja bloka darbibas laika radusos
troksni. St funkcija ir ipasi svariga tad, ja jis nakts laika nevélaties
traucét kaiminus.

» Darbibas laika spiediet taustinu co/,f 2 sekundes.

Funkcijas partrauk$ana:

» Vélreiz spiediet taustinu =Cf 2 sekundes.

-vai-

» Spiediet taustinu ¢, taustinu Mode vai taustinu Boost.

[i]

Aréja bloka klusa rezima laika kompresora zema frekvenéu diapazona

darbibas dé| dzesésanas/apkures jaudu eventuali nav iespéjams sasniegt.

3.6.6 Atra atdzesésana/atra uzsildisana

Atras dzesésanas/uzsildidanas laika iek3éjais bloks darbojas ar

maksimalo jaudu, lai atri uzsilditu vai atdzesétu telpu.

> Atraatdzesésana: ieslédziet dzesé$anas rezimu un nospiediet
taustinu Boost.

» Atra uzsildidana: ieslédziet apkures reZimu un nospiediet taustinu
Boost.

Funkcijas partrauk$ana:

» Vélreiz nospiediet taustinu Boost.

3.6.7 Pretsalaaizsardziba (8 °C Heating)

Pretsala aizsardzibu var aktivizét, lai telpas temperatiru noturétu

vismaz uz 8 °C.

> Apkures rezima 2 reizes 1 sekundes laika nospiediet taustinu V.
lekarta paliek izslégta, lidz temperatira pazeminas zem 8 °C.

Funkcijas partrauk$ana:

» Spiediet taustinu O, taustinu Mode vai taustinu Boost.

3.6.8 Taustinu blokésana
Ar taustinu blokeéSanu var bloket talvadibas taustinus.
> Laiieslégtu/izslégtu taustinu blokéSanu: taustinu Boost un taustinu

Humidity spiediet 5 sekundes.
Ja aktiva taustinu blokesana, displeja redzams simbols I% .

BOSCH

3.6.9 Paplasinatas darbibas funkcijas
» Nospiediet taustinu Set.
» Funkciju izvélieties ar taustinu Set vai taustiniem A\, V.
- A% =netiesa gaisa plisma
- 3% = padattirisana
- ) = svaiga gaisa funkcija
- %)) = mierareZima funkcija
L = funkcija "Sekot man"
- 72X = bezvadu vadibas funkcija
» Artaustinu Ok apstipriniet izvéli.

Funkcijas partrauks$ana:
» Atkartojiet solus no augsas.

Netiesa gaisa pliisma (Wind avoid me) fOf\
Si funkcija novers tiedu gaisa pliismu uz kermeni.

i

Funkcija pieejama tikai dzeséSanas, sausinasanas un ventilatora rezima.

Pasattirisana (I clean)

lekartai ir funkcija iztvaikotaja pasattirisanai. PasattiriSanas funkcija
sasalde puteklus, peléjumu un taukus. Péc tam viss atri tiek atkauséts un
izzavéts ar karstu gaisu.

PasattiriSanas laika iek$éja bloka displejs rada CL. Péc 20 lidz 45
minGtém pasattiriSana beidzas automatiski.

Svaiga gaisa funkcija (lonizer) Q

Joni tiek izplatiti telpa, lai novérstu gaisa esoSo kaitigo organismu,
pieméram, peléjuma sénisu, virusu un alergénu klatbatni.

Nakts rezims @

$i funkcija kalpo energijas ietaupisanai vdikstéves laika. Péc vienas
stundas iekarta silda vai dzesé mazak. Sim nollikam iestatita

temperattra tiek mainita par 1 °C. Péc divam stundam iestatita
temperatira mainas vél par 1 °C. Péc tam saglabajas jauna temperatira.

]

Funkcija nav pieejama sausinasanas un ventilatora rezima.

Funkcija "Sekot man" (Follow Me) /O\

§i funkcija aktivizé talvadibu aktualaja atradanas vieta temperatiras
meérisanai ar 3 minasu intervalu. lek$éjais bloks tiek vadits neatkarigi no
Sis mérijuma vértibas.

i

Funkcija pieejama tikai dzesé$anas, apkures un automatiskaja rezima.

Bezvadu vadibas funkcija >
Si funkcija paredzéta savienojuma izveidosanai ar WLAN. Ja iekarta
nerada funkciju, ta vieta taustin$ LED atri janospieZ septinas reizes.

]

Savieno$anai ar WLAN nepiecieSama iebiivéta IP varteja (piederums).
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Klames novérsana

4 Klumes novérsana

4.1  Klumes ar indikatoriem (Self diagnosis function)
Ja darbibas laika rodas k|ame, gaismas diodes mirgo ilgaku laiku vai

displeja redzams k|jumes kods (piem., EH 02).

4.2  Klames bez pazinojuma

Jak|ume pastav ilgak neka 10 mindtes:

» Uzisu bridi partrauciet stravas padevi un péc tam atkal ieslédziet
iek$ejo bloku.

Ja traucéjumu nevar novérst:

» sazinieties ar klientu servisu un nosauciet k|umes kodu,
ka arfiekartas datus.

Ja darbibas laika rodas k|lumes, kuras nevar noverst:
» sazinieties ar klientu servisu un nosauciet k|lami, ka ariiekartas datus.

ime ———  espéamas emests

lekséja bloka jauda ir parak zema.

lek$éjais bloks neieslédzas.

Darba rezims mainas no dzesésanas vai apkures
uz ventilatora rezimu.

lek$éjais bloks rada baltu miglu.
lekséjais bloks un arejais bloks rada baltu miglu.

lek3éjais bloks un aréjais bloks rada trokSnus.

lek$éjais bloks vai aréjais bloks izgruZ putekus.
Slikts aromats darbibas laika.

Aréja bloka ventilators nedarbojas ilgstosi.

Darbiba ir neregulara vai neparedzama vai
iekséjais bloks nereagé.

Gaisa deflektors vai gaisa pllismas lamele
nekustas pareizi.

Tab. 16
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Parak augsta vai parak zema iestatita temperatara.

Gaisa filtrs ir netirs un ir jatira.

Nelabvéliga apkartéjas vides ietekme uz iek3éjo bloku, piem., $kers|u dé| iekartas gaisa atveru
prieksa, atvertu durvju/logu dé| telpa vai spéciga siltuma avota de| telpa.

Klusais rezims ir aktivizéts un kave pilnas jaudas izmantos$anu.

lek$ejam blokam ir aizsargmehanisms pret parslodzi. Lidz bridim, kad iespéjama iek$éja bloka
atkartota iedarbinasana, var paiet lidz 3 minatém.

Talvadibas baterijas ir tuksas.

Taimeris ir ieslégts.

lek$éjais bloks maina darba rezimu, lai nepieautu sasalSanu.

lestatita temperattra pagaidam ir sasniegta.

Mitros regionos liela temperatiiras starpiba starp telpas gaisu un klimatizétu gaisu var radit baltu
miglu.

Ja péc automatiskas atkauséSanas uzreiz darbojas apkures rezims, paaugstinata gaisa mitruma dé|
var veidoties balta migla.

Troksnis iek$éja bloka var rasties, ja gaisa plismas rezgis atiestata savu poziciju.

Kluss, $nacoss troksnis darbibas laika ir normals. To izraisa aukstumagenta plisana.

Ciksto$s troksnis var rasties, ja iekartas metala un plastmasas detalas apkures/dzesésanas laika
izplesas vai saraujas.

Argjais bloks darbibas laika izdala dazadus trok3nus, kas ir normali.

Ja garakos ekspluatacijas partraukumos iekarta netiek apsegta, taja var sakraties putek|i.
No gaisa iekarta var iepldst un izplatities talak slikts aromats.

Gaisa filtrs var bat appeléjis un jatira.

Optimalai darbibai ventilators tiek reguléts atskirigi.

Mobilo sakaru tornu interference vai aréjie signala pastiprinataji var ietekmeét iek$éjo bloku.
> Atvienojiet iek$&jo bloku uz isu bridi no stravas padeves un iedarbiniet no jauna.

Gaisa deflektors vai gaisa plismas parreguléta ar roku vai nepareizi uzmontéta.

» lzslédziet iek$ejo bloku un parbaudiet, vai komponenti ir pareizi nofikséti.

> leslédziet iek$éjo bloku.
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Bistamiba, ko var radit stravas trieciens vai kustigas detalas

» Pirms visiem apkopes darbiem partrauciet stravas padevi.
» Apkopes darbus, kuri nav Seit minéti, drikst veikt tikai sertificéts
specializétais uznémums.

5.1  Baterijunomaina

Jums nepiecieSamas 2 izméra AAA baterijas. Nav ieteicams izmantot
vairakkart uzladéjamas baterijas.

» Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu (= 2. att.).

> levietojiet jaunas baterijas, ievérojot pareizu polaritati.

» Uzlieciet bateriju nodalijuma vacinu.

5.2 lekartas un talvadibas tiriSana

IEVERIBAI

lekartas bojajumi nepareizas tiriSanas dé|!
» Neapslakstiet un neaplejiet ar ideni.

> lekséja bloka un talvadibas tiriSanai izmantojiet mikstu dranu.

» Aréja bloka tirisanu uzticiet tikai sertificétam specializétam
uznémumam.

5.3  Gaisafiltra tirisana

IEVERIBAI
Gaisa filtrs tieSos saules staros var deforméties.
> Gaisa filtru nepak|aujiet tieSiem saules stariem.

Gaisa filtru tiriet ik pec 2 nedélam, ka ari pirms un péc ilgakas
ekspluatacijas partrauk$anas.

Izsledziet iekSéjo bloku.

lekséja bloka augséjo parsegu paceliet uz augsu.

Gaisa filtru spiediet uz augsu un izvelciet (= 3. att.).

Iznemiet mazo gaisa filtru, jair (= 1.att., [2]).

Mazo gaisa filtru tiriet ar rokas putek|stcéju.

Lielo gaisa filtru izmazgajiet ar siltu Gdeni un saudzéjosu tirisanas
[idzekli un Zavejiet €naina vieta.

Uzlieciet mazo gaisa filtru un lielo gaisa filtru.

vvvyyvyyvwyy

v

5.4  ligaka ekspluatacijas partrauk$ana
Pirms ilgakas ekspluatacijas partrauk$anas:
» Tiriet gaisa filtru.
> Aktivizéjiet iek$éja bloka pasattiridanu ar taustinu Clean.
» Péc pasattiriSanas ieslédziet ventilatora rezimu,
[idz iek§ejais bloks ir sauss.
» lzslédziet iek$ejo bloku un atvienojiet no stravas padeves.
» No talvadibas iznemiet baterijas.

> Sargajiet iekartu no putekliem.

BOSCH

5.5 Manualais rezims

IEVERIBAI

lekartas bojajumi nepareizas darbibas dél
Manualais rezims nav paredzeéts ilgstosai lietoSanai.

» Izmantot tikai testa nollika vai arkartas gadijuma.
» Izmantot tikai isu laiku.

v

Izsledziet iekS&jo bloku.

lek$éja bloka augséjo parsegu paceliet uz augsu.

Ar tievu priekSmetu nospiediet manuala dzese$anas rezima taustinu:
- Nospiezot vienreiz: tiek aktivizéts automatiskais rezims.

- Nospiezot divreiz: tiek aktivizéts dzese$anas rezims.

- Nospiezot trisreiz: tiek izslegts iek$éjais bloks.

Lai atjaunotu normalu darbibu, izmantojiet talvadibu.

vy

v
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Apkartéjas vides aizsardziba un utilizacija

6 Apkartejas vides aizsardziba un utilizacija
Vides aizsardziba ir Bosch grupas uznéméjdarbibas pamatprincips.
Musu izstradajumu kvalit., ekonom. un apkart. vides aizsardz. mums ir
vienlidz svarigi mérki. Més stingri ievérojam apkartéjas vides
aizsardzibas likumdo$anu un prasibas.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més izmantojam vislabako tehniku un
materialus, ieverojot ekonomiskos merkus.

lepakojums
Més piedalamies iesainojamo materialu otrreizéjas izmanto$anas
sistémas izstradé, lai nodrosinatu to optimalu parstradi.
Visi izmantotie iepakojuma materiali ir videi draudzigi un otrreiz
parstradajami.
Nolietota iekarta
Nolietotas iekartas satur vértigas izejvielas, kuras janodod otrreizéjai
parstradei.
Konstruktivie mezgli ir viegli atdalami. Plastmasa ir marketa. Tadejadi
visus konstruktivos mezglus ir iespejams saskirot un nodot otrreizéjai
parstradei vai utilizacijai.
Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst apglabat kopa ar
citiem atkritumiem, bet gan janogada atkritumu savak$anas

punktos apstradei, savak$anai, parstradei un apglabasanai.

Simbols attiecas uz valstim, kuras ir spéka elektronisko
iekartu atkritumu noteikumi, pieméram, "Eiropas Direktiva
2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem". Sajos
noteikumos izklastiti pamatnosacijumi, kas katra valsti piemérojami
elektronisko iekartu atkritumu atgrieSanai un parstradei.
Ta ka elektroniskajas iericés var bat bistamas vielas, tas ir japarstrada
atbildigi, lai samazinatu iespé&jamo kaitéjumu videi un cilvéku veselibas
apdraudeéjumu. Turklat elektronisko atkritumu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.
Lai iegttu papildu informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu apglabasanu videi nekaitiga veida, sazinieties ar vietéjam
varas iestadem, atkritumu apglabasanas uznémumu vai tirgotaju, no
kura jas iegadajaties produktu.
Papildu informaciju var sameklét Seit:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Akumulatorus
Akumulatorus aizliegts utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietotus
akumulatorus (baterijas) ir utilizeéjami vietéjos savaksanas punktos.

Aukstumagents R32
lekarta satur fluorétu siltumnicefekta gazi R32 (globalas
sasil$anas potencials 675%) ar zemu degtspéju un zemu
toksiskumu (A2L vai A2).
NepiecieSamais daudzums ir noradits aréja bloka datu
plaksnité.

Aukstumagents ir bistams videi un tas ir atbilstigi jasavac un jautilize.

1) saskanaar2014. gada 16. aprila Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr.517/2014 | pielikumu
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7 Pazinojums par datu aizsardzibu

} .;"ﬁl" !-:q|§| Més, Robert Bosch SIA, Gazes apkures iekartas,
Miukusalas str. 101, LV-1004, Riga, Latvija.
apstradajam informaciju par produktu un instalaciju,
tehniskos un savienojuma datus, sakaru datus,
produkta registracijas un klienta véstures datus, lai
nodrosinatu produkta funkcionalitati (saskana ar
VDAR 6. (1) panta 1. (b) punktu), lai izpilditu misu pienakumus
attieciba uz produkta parraudzibu, ka ari produkta droSibas un
aizsardzibas nolikos (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu), lai
aizsargatu misu tiesibas saistiba ar garantiju un produkta registracijas
jautajumiem (saskanaar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu) un lai analizétu
masu produktu izplatiSanu un nodrosinatu individualizétu informaciju un
piedavajumus saistiba ar produktu (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. ()
punktu). Lai nodrosinatu tadus pakalpojumus ka, pieméram,
pardos$anas un marketinga pakalpojumus, ligumu parvaldibu,
maksajumu apstradi, programmésanu, datu vieso$anu un palidzibas
dienesta pakalpojumus, mums ir tiesibas nodot un parsatit datus
aréjiem pakalpojumu sniedzéjiem un/vai ar Bosch saistitiem
uznémumiem. Reizém, bet vienigi gadijumos, ja tiek nodroSinata
atbilsto$a datu aizsardziba, personas dati var tikt nodoti personam, kas
atrodas arpus Eiropas Ekonomikas zonas. Papildu informacija tiek
sniegta péc pieprasijuma. Ar misu Datu aizsardzibas specialistu varat
sazinaties $eit: Data Protection Officer, Information Security and Privacy
(C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY (Vacija).

Jums ir tiesibas jebkura laika iebilst pret savu personas datu apstradi
saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu, pamatojoties uz savu
konkréto situaciju vai tieSa marketinga nolikos. Lai izmantotu savas
tiesibas, ludzu, sazinieties ar mums pa e-pasta adresi

DPO@bosch.com. Lai noskaidrotu papildinformaciju, lidzu, izmantojiet
QR kodu.
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1.2 Bendrieji saugos nurodymai

A\ Nuorodos tikslinei grupei

Si naudojimo instrukcija skirta kondicionieriaus naudotojui. Batina

laikytis visose su jrenginiu susijusiose instrukcijose pateikty nurodymy.

Nesilaikant nurodymy, galima patirti materialinés Zalos, gali biti suzaloti

asmenys ir net gali iskilti pavojus gyvybei.

» Prie$ pradédami bet kurias jrenginio sudedamasias dalis,
perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykite jas saugioje vietoje.

» Laikykités saugos ir jspéjamyjy nuorody.

A\ Naudojimas pagal paskirtj

Vidinis blokas yra skirtas montavimui pastato viduje, jis yra su jungtimi,
skirta prijungti prie iSorinio bloko, ir kitais sistemos komponentais,
pvz., reguliatoriais.

ISorinis blokas yra skirtas montavimui lauke, jis yra su jungtimi, skirta

prijungti prie vieno ar keliy vidiniy bloky, ir kitais sistemos

komponentais, pvz., reguliatoriais.

Kondicionierius skirtas naudoti tik komerciskai / privaciai vietose,

kuriose temperatiros nuokrypiai nuo nustatyty verciy nekelia pavojaus

gyviems organizmams ir daiktams. Kondicionierius neskirtas norimam

absoliuciajam oro drégniui reguliuoti ir iSlaikyti.

Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj.

Jrenginj naudojant ne pagal paskirtj ir dél Sios priezasties atsiradus

defektams garantiniai jsipareigojimai netaikomi.

Norint montuoti specialiose vietose (poZzeminiame garaze, techninése

patalpose, balkone arba bet kokioje pusiau atviroje vietoje):

» Pirmiausia laikykités techninéje dokumentacijoje pateikty
montavimo vietai keliamy reikalavimy.

/A Saldymo agento keliamo bendrieji pavojai

» Sis jrenginys yra pripildytas $aldymo agento. Saldymo agento dujos,
kontaktuodamos su ugnimi, gali sudaryti nuodingas dujas.

» Kreipkités j specializuotg jmone, kad sistema reguliariai patikrinty ir
pagal poreikj atlikty technine prieZitira.

» Jeijtariate, kad yra $aldymo agento nuotékis, patalpg gerai
iSvédinkite ir informuokite jgaliota Sildymo sistemy techninés
priezitiros jmone.

A\ Permontavimas ir remontas
Atlikus netinkamus kondicionieriaus pakeitimus, galimi asmeny
suzalojimai ir/arba materialiné zala.

» Darbus leidziama atlikti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Nekeiskite iSorinio bloko, vidinio bloko ar kity kondicionieriaus daliy.

» Pries pradédami bet kokius techninés priezidros darbus, atjunkite
kondicionieriy nuo elektros srovés tiekimo sistemos.
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/A Nuorodos, kaip elgtis su jrenginiu

Netinkamas kondicionieriaus naudojimas gali pakenkti Jisy sveikatai.

» Oro srautas neturi buti nukreiptas j kiing ilgesnj laika.

» Uztikrinkite, kad patalpos temperatiira buty tinkama patalpoje
esantiems asmenims, pvz., kidikiams, vaikams, vyresnio amziaus
Zmonéms, i$ lovos nepakylantiems ligoniams ir nejgaliems Zmonéms.

» | jrenginj niekada nekiskite daikty, nes galite susizaloti.

Netinkamai elgiantis su jrenginiu, galimas jrenginio galios sumazéjimas,

jrenginio pazeidimy atsiradimas bei asmeny suzalojimas.

» Neuzblokuokite jrenginio oro jleidimo ir oro iSleidimo angy.

» |renginiui veikiant uZdarykite langus ir duris.

» Saugokite, kad j vidinj bloka nepatekty vandens.

» Reguliariai tikrinkite, ar nesusidévéjes ir ar gerai pritvirtintas iSorinio
bloko montavimo rémas.

» AntiSorinio bloko draudzZiama déti daiktus, taip pat draudziama ant
jo lipti Zmonéms.

» Uztikrinkite, kad vidinio bloko pastatymo patalpoje nebuty dulkiy,
gary ir drégmes.

» Netoli jrenginiy nenaudokite labai degiyjy dujy, pvz., i$ purskiamyjy
flakony.

» Jeiatrodo, kad su kondicionieriumi kazkas negerai (pvz., degésio
kvapas, paZeistas kabelis), eksploatavima nedelsdami nutraukite ir
atjunkite elektros srovés tiekima.

/\ Elektriniy jrenginiy, skirty naudoti namy ikyje ir panasiais
tikslais, sauga

Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis

EN 60335-1, reikia laikytis Siy reikalavimy:

L,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais ir

intelektiniais gebéjimais, neturintiems pakankamai patirties ar Ziniy, §j

jrenginj leidziama naudoti tik prizidrint kitam asmeniui arba jei jie buvo

instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai naudotis ir Zino apie galimus pavojus.

Vaikams su jrenginiu Zaisti draudziama. Vaikams atlikti valymo ir

naudotojui skirtus techninés prieZidros darbus, jei neprizitri kitas

asmuo, draudziama.”

wJei pazeidziamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant iSvengti

pavojaus, dél jo pakeitimo privaloma kreiptis j gamintoja, klienty

aptarnavimo tarnybg arba kvalifikuotg asmenj.”

1.3  Naudojimosi instrukcija nurodymai

Visus paveikslélius rasite Sios instrukcijos gale. Tekste yra nuorodos j
paveikslélius.

Sie gaminiai, priklausomai nuo modelio, gali skirtis, nei pavaizduota $ios
instrukcijos paveiksléliuose.
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2 Duomenys apie gaminj

2.1  Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir
nacionalinius reikalavimus.

c CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy
ES direktyvy, kurios numato $io Zenklo Zyméjima, reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete:
www.junkers.It.

2.2  Nuotolinio valdymo pulto techniniai duomenys

Jtampos tiekimo linija | 2 AAA baterijos
Signalo veikimo 8m

nuotolis

LeidZiamoji aplinkos | -5°C...60°C
temperatiara

Lent. 18

2.4  Saldymo agento duomenys

Siame jrenginyje yra fluorinty $iltnamio efekta sukelianéiy dujy,
kurios naudojamos kaip $aldymo agentas. Blokas yra hermetiskas.
Zemiau pateikti $aldymo agento duomenys atitinka ES reglamento Nr.
517/2014 dél fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy dujy reikalavimus.

ISorinis blok. | Vésinimo Sildymo Saldymo Visuotinio
vardiné galia | vardiné galia | agentotipas| atSilimo
[kwW] [kwW] potencialas
(GWP)

[kgCo, eq.]
CL6001i 26 E 2,72 3,14 R32 675
CL6001i35E 3,52 3,96 R32 675
CL6001i53E 5,28 5,57 R32 675
CL6001i 70E 7,03 7,33 R32 675

Lent. 19 F dujos
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2.3  Naudojimas su "Multi-Split" oro kondicionavimo
sistema

Vidinis blokas sistemoje gali buti naudojamas su "Multisplit" oro

kondicionieriumi. Tokiu atveju yra deaktyvintos Sios funkcijos:

+ Energijos taupymo funkcijos ECO ir GEAR

+ Savaiminis valymas (I clean)

« TriukSmo mazinimas (Silent Mode)

« Rankinis rezimas

« IStekancio Saldymo agento aptikimas

+ Automatinis energijos taupymo rezimas veikiant budéjimo rezimu
(1 W standby)

]

Nurodymas naudotojui: jei jasy montuotojas papildo Saldymo agento, tai
papildoma uzpildo kiekj ir bendra $aldymo agento kiekj jraSo Zemiau
esancioje lenteléje.

Co, pirmojo Pirmojo Papildomi Bendras
pripildymo uzpildymo uzpildymo | uzpildymo kiekis
ekvivalentas | kiekis [kg] kiekiai [kg] paleidimo
eksploatuoti
metu [kg]
0,47 0,69 (Vamzdzio
ilgis-5)
*0,012
0,47 0,69 (Vamzdzio
ilgis-5)
*0,012
0,74 1,10 (Vamzdzio
ilgis-5)
*0,012
1,01 1,50 (Vamzdzio
ilgis-5)
0,024
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3 Valdymas

3.1  Vidinio bloko apzvalga

1 pav. paaiskinimai:

[1]  VirSutinis dangtis

[2] Orofiltras

[3] Vietadviem maziems filtrams
[4]  Judesio jutiklis (Human sensor)
[5] Rankinio reZzimo mygtukas

[6] Orodeflektorius

[7] Ekranas

Vidinio bloko ekranas

__/\
|I 1=
v

0010033387-001

Simbols Pasinimas

Skaicius Temperatiros rodmuo

= WLAN rysyst) aktyvus

an Rodoma, kai jjungiamos kai kurios funkcijos. Esant iSjungtam
vidiniam blokui rodo, kad yra suaktyvintas jjungimo laikmatis.

OF Rodoma, kai iSjungiamos kai kurios funkcijos.

dF Suaktyvintas automatinis atitirpinimas

FP Suaktyvinta apsauga nuo uz$alimo: vidinis blokas palaiko
patalpos temperatirg maziausiai iki 8 °C.

CL Suaktyvinta savaiminio valymo funkcija (I clean)

Ex, Px, Trikties kodas (,x“ reiskia bet kokj skaiCiy).

Fx

1) Galima tik su IP tinkly sietuvu, naudojamu kaip priedas.

Lent. 20 Simboliai ekrane
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Valdymas
3.2 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga
Nuotolinio valdymo pulto mygtukai
/\
O = o Jo
G Boost | LED || Humidit@
D — & —_— 0010038009-001

1 0O Jjungti / i&jungti

Rezimas Nustatyti veikimo rezima

©; Judesio jutiklis (Human sensor)
2 SET Pasirinkti iSpléstines funkcijas

OK Patvirtinti pasirinkima

C) Laikmacio nustatymas.

A Padidinti temperatirg

\Y Sumazinti temperatira
3 c('/,f Ventiliatoriaus pakopos

Swing Pasukimo funkcijos nustatymas

o Taupymo rezimas

Boost Greitas atvésinimas/greitas pasildymas

LED I$jungti vidinio bloko ekrana ir pavojaus signalo

zirzeklj (Mute Mode)

Humidity | Nustatyti oro drégnj (Humidity control)

Lent. 21 Nuotolinio valdymo pulto mygtukai
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Valdymas

Nuotolinio valdymo pulto rodmuo

r
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g\ Funkcija: suaktyvinta netiesioginé oro srové (Wind
avoid me)

©) Funkcija: suaktyvintas judesio jutiklis (Human
sensor)

$<>. Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvintas savaiminis

valymas (I clean)
Funkcija: suaktyvinta $vieZio oro funkcija (lonizer)

@ Funkcija: suaktyvintas taupaus Sildymo rezimas

Funkcija: suaktyvinta funkcija "Sekti mane" (Follow
Me); temperat(iros matavimas nuotolinio valdymo

pulte.

o Informacinis grafinis vaizdas: belaidé valdymo
funkcija

o Informacinis grafinis vaizdas: baterijos buklé

2 A Veikimo rezimas: automatinis reZimas

:>I<: Veikimo reZimas: vésinimo rezimas

G Veikimo reZimas: drégmés $alinimo rezimas

O Veikimo rezimas: Sildymo rezimas

= Veikimo reZimas: ventiliatoriaus rezimas
3 ” { = Vertés rodmuo: standartiskai rodo nustatytg
temperat(ra, ventiliatoriaus greitj arba (esant
suaktyvintam laikmaciui) laikmacio nustatyma

_ Informacinis grafinis vaizdas: perdavimo rodmuo;

A jsiZiebia, kai nuotolinio valdymo pultas vidiniam
blokui siunia signala

@co Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvinta energijos
tausojimo funkcija

GEAR  Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvinta energijos
tausojimo funkcija

@ @ Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvintas jjungimo /

ON OFF |iSjungimo laikmatis

( Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvintas triukSmo

d . >
mazinimas (Silent Mode)

Se 11111 Vertés rodmuo: rodo esamg ventiliatoriaus pakopa.
Yra kelios galios pakopos (Zymimos stulpeliais) ir
automatinio reguliavimo nuostata AUTO
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Pad simbols pakiinas

D Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvinta automatiné
vertikalaus pasukimo funkcija (aukstyn/Zzemyn).

Alternatyva: horizontalios oro srauto plokstelés
dabartinés padéties rodmuo
Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvinta
automatinio horizontaliojo pasukimo funkcija (j kaire /
desine)

722 Informacinis grafinis vaizdas: suaktyvinta greitas

atvésinimo / greito pasildymo funkcija

Lent. 22 Simboliai ekrane

\/7,

TN

3.3 Nuotolinio valdymo pulto naudojimas
Signalo veikimo nuotolis yra 8 m. Kelyje esantys objektai arba tam tikry
liuminescenciniy lempy naudojimas toje pacioje patalpoje gali daryti
jtaka signalo perdavimui.
» Nuotolinio valdymo pulta nukreipkite j jrenginio signalo priémimo
langelj ir paspauskite pageidaujama mygtuka.
Kai signalas priimamas, jrenginys supypsi.

PRANESIMAS
Gali bati ilgam sutrikdytas nepriekaistingas nuotolinio valdymo pulto
veikimas.
» Nuotolinio valdymo pultg saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
» Nepalikite valdymo pulto netoli radiatoriaus.
» Saugokite nuotolinio valdymo pultg nuo drégmeés ir smigiy.

3.4  Pagrindinio veikimo rezimo nustatymas

Irenginio jjungimas / iSjungimas
> Jrenginiui jjungti arba i$jungti paspauskite mygtuka O.
Jrenginys pradeda veikti nustatytu veikimo rezimu.
Nustatymai gali biti atliekami taip pat ir esant iSjungtai bisenai.
Jrenginys iSsaugo nustatymus net ir nutrtikus elektros energijos tiekimui.

]

I$jungus jrenginys lieka veikti budéjimo reZimu. Dél paZangios jjungimoiir
iSjungimo technologijos yra galimas automatinis energijos taupymo
rezimas veikiant budéjimo rezimu (1 W standby).

Automatinis rezimas

Veikiant automatiniu rezimu, kad bity palaikoma pageidaujama
temperatra, jrenginys automatiskai persijungia i$ Sildymo reZimo j
vésinimo rezima ir atvirksciai.

» Spaudinékite mygtuka Mode, kol ekrane pasirodys <A .

» Mygtukais A ir V nustatykite pageidaujama temperatiira.

]

Veikiant automatiniu rezimu, ventiliatoriaus pakopos nustatyti negalima.

Vésin.rez. v
» Spaudinékite mygtuka Mode, kol ekrane pasirodys :>*<:

> Mygtuka <5 spauskite tol, kol bus pasiektas pageidaujamas
ventiliatoriaus greitis.
» Mygtukais A ir V nustatykite pageidaujama temperatiira.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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Ventiliatoriaus rezimas

» Spaudinékite mygtuka Mode, kol ekrane pasirodys g%

> Mygtuka <5 spauskite tol, kol bus pasiekta pageidaujama
ventiliatoriaus pakopa. Automatiniam reguliavimui galima pasirinkti
AUTO.

]

Veikiant ventiliatoriui, temperatdros nustatyti negalima ir ji negali bati
rodoma.

Drégmeés Salinimo rezimas (Dry Mode) ir norminis oro drégnis
(Humidity control)

Drégmés $alinimo rezimo jjungimas:

» Spaudinékite mygtuka Mode, kol ekrane pasirodys G:

]

Veikiant drégmés Salinimo rezimu, ventiliatoriaus pakopos nustatyti
negalima.

Norminio oro drégnio nustatymas jrenginiui veikiant drégmés Salinimo

rezimu:

» Spaudinékite mygtuka Humidity, kol bus pasiektas maksimalus
norimas oro drégnis. Nustatyti galite nuo 35 % iki 85 % 5 %
pakopomis.

Nustatytas oro drégnis rodomas ekrane.

Sildymo rezimas .

» Spaudinékite mygtuka Mode, ekrane pasirodys -0~

> Mygtukais A\ ir V' nustatykite pageidaujama temperattira.

> Mygtuka <5 spauskite tol, kol bus pasiektas pageidaujamas
ventiliatoriaus greitis.

]

Esant labai Zemai lauko temperatiirai, kondicionieriaus Sildymo galios
gali nepakakti. Rekomenduojame prijungti kitus Silumos generatorius.

3.5 Laikmacio nustatymas.

Jijungimo ir i$jungimo laikmatj galima nustatyti nuo O iki 24 valandy,
pirmosioms 10 valandy - 30 minu€iy Zingsniu, po to - 1 valandos
Zingsniu. Nustacius 0 valandy, laikmacio veikimas nutraukiamas.

ljungimo laikmacio nustatymas
» Pakartotinai spauskite mygtuka (©, kol pasirodys simbolis g?
» Norédami nustatyti pageidaujama laika, spauskite mygtuka
AarbaV.
Praéjus Siek tiek laiko, nustatymas perimamas.

ISjungimo laikmacio nustatymas
» Pakartotinai spauskite mygtuka (®, kol pasirodys simbolis g?F .
» Norédami nustatyti pageidaujama laikg, spauskite mygtukg
AarbaV.
Praéjus Siek tiek laiko, nustatymas perimamas.

Laikmacio iSjungimas
» Mygtuku (O pasirinkite atitinkama laikmat;.
» Nustatykite 0.0 valanda.

Praéjus Siek tiek laiko, laikmatis iSsijungia.

Laikmaciy derinimas
Abu laikmacius galima nustatyti tuo paciu metu. Kiekviena laikmatj
galima uZprogramuoti taip, kad jis bty suaktyvinamas pries kita.
» Nustatykite jjungimo ir iSjungimo laikmatj.

Nustatymai automati$kai suderinami.

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)

Valdymas

Esamas laikas 13:00 val.
Jjungimo laikmacio nustatymas 4,0val.
I$jungimo laikmacio nustatymas 8,5val.
Jjungimo laikas 17:00 val.
I$jungimo laikas 21:30val.

Lent. 23 Pavyzdys

]

Jjungimo ir iSjungimo laikmaciy negalima uzprogramuoti taip, kad
jrenginys veikty skirtingomis temperatiromis arba su kitais nustatymais.

3.6 Kitos funkcijos

3.6.1 Pasukimo funkcijos nustatymas

PRANESIMAS

Jei oro srauto mentelé vésinimo rezimu metu ilgesn;j laika lieka
Zemiausioje padétyje, gali iStekéti kondensato. Ranka pakeitus oro
srauto mentelés padétj, gali atsirasti trikéiy.

» Oro srauto mentelés padétj visada keiskite tik nuotolinio valdymo
pultu.

Automatinis vertikalus pasukimas (aukstyn/Zzemyn)

» Pakartotinai spauskite mygtuka Swing, kol pasirodys simbolis E: D .

» Norédami automatinj vertikaly pasukima iSjungti: dar karta
paspauskite mygtuka Swing.

Oro srauto mentelés pasukimas rankiniu bidu (aukstyn/Zzemyn)
» Pakartotinai spauskite mygtuka Swing, kol bus pasiekta
pageidaujama ventiliatoriaus pakopa.
Nustatymas pasikeiCia tokia seka:

0-"0-"0--0--0-.0

Automatinis horizontalus pasukimas (kairén/desinén)

» Norédami suaktyvinti automatinj horizontaly pasukima,
mygtuka Swing laikykite paspausta ilgiau kaip 2 sekundes.
Nuotolinio valdymo pultas rodo simbolj %l

» Norédami automatinj horizontaly pasukima iSjungti: dar kartg
paspauskite mygtuka Swing.

Valymo padétis

Kad bty lengviau valyti, oro srauto mentele galima nustatyti j

specialig padétj (priklausomai nuo modelio).

» Esantisjungtam jrenginiui, kartu vieng sekunde spauskite mygtuka
Mode ir Swing.

» Norédami iSeiti i$ valymo padéties: dar karta paspauskite abu
mygtukus.

3.6.2 Rodmens ir pavojaus signalo zirzeklio perjungimas
(Mute Mode)

» Norédami jjungti arba iSjungti vidinio bloko ekrang arba pavojaus
signalo zirzeklj: paspauskite mygtuka LED.

» Norédami, kad buty parodyta esamoji patalpos temperatura:
5 sekundes spauskite mygtuka LED.

» Norédami, kad buty parodyta nustatyta temperatira: mygtuka LED
laikykite paspausta dar 5 sekundes.
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Valdymas

3.6.3 Energijos taupymo funkcijos

[i]

Energijos taupymo funkcijas galima pasirinkti tik jrenginiui veikiant
vésinimo rezimu.

Galima pasirinkti Sias jrenginio energijos taupymo funkcijas:

+ ECO: veikimas su ventiliatoriaus pakopa AUTO ir nustatyta ne
Zemesne kaip 24 °C temperatira

+ GEAR (75 %): sumazinti elektros energijos sgnaudas 25 procentais

+ GEAR (50 %): sumazinti elektros energijos sgnaudas 50 procenty

+ Neivienas auk$ciau nurodyty simboliy: jprastinis rezimas

» Norédami suaktyvinti energijos taupymo funkcija, spaudinékite
mygtuka G%, kol pasirodys norima funkcija.

]

Funkcija ECO automatiskai nustato 24 °C, jei prie$ tai nustatyta
temperatira yra Zzemesné. Kai tik temperattra nukrenta Zemiau 24 °C,
funkcija iSsijungia.

3.6.4 Judesio jutiklis (Human sensor)

> Paspauskite mygtuka (o>, kad suaktyvintuméte judesio jutiklj
(= 1 pav., [4]).
Jei jutiklis 30 minuciy neaptinka jokio judesio, kondicionierius
sumazina galia.
Kai patalpoje vél aptinkamas judéjimas, galia padidéja iki
jprastinés vertés.

3.6.5 Triuk$mo mazinimas (Silent Mode)

privalumas ypac pasireiskia tada, kai naktj reikia atsizvelgti j kaimynus.
» Jrenginiui veikiant, 2 sekundes palaikykite paspaustg mygtuka cof
Funkcijos iSjungimas:

» Dar kartg 2 sekundes palaikykite paspausta mygtuka c('/,f

-arba-
> Paspauskite mygtuka ¢, mygtuka Mode arba mygtuka Boost.

i

ISorinio bloko tylaus veikimo rezimo metu dél kompresoriaus veikimo
zemu dazniu, gali bati, kad vésinimo/Sildymo galia nebus pasiekta.

3.6.6  Greitas atvésinimas/greitas pasildymas

Nustacius greito atvésinimo/greito pasildymo rezima, vidinis blokas

veikia maksimalia galia, kad patalpa greitai susildyty arba atvésinty.

> Greitas atvésinimas: jjunkite vésinimo rezima ir paspauskite mygtukg
Boost.

> Greitas susildymas: jjunkite Sildymo rezima ir paspauskite mygtuka
Boost.

Funkcijos iSjungimas:

» Dar kartg paspauskite mygtuka Boost.

3.6.7 Apsauga nuo uzsalimo (8 °C Heating)

Norint palaikyti bent 8 °C patalpos temperatira, galima suaktyvinti
apsauga nuo uzsalimo.

» Sildymo rezime per 1 sekunde 2 kartus paspauskite mygtuka V.
Jrenginys lieka i§jungtas, kol temperatiira nukrenta Zemiau 8 °C.

Funkcijos iSjungimas:
> Paspauskite mygtuka ¢, mygtuka Mode arba mygtuka Boost.
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3.6.8 Klaviat.blokav.

Mygtuky blokatoriumi galima uzblokuoti nuotolinio valdymo pulto
mygtukus.

» Kad jjungtuméte / iSjungtuméte mygtuky blokatoriy, vienu metu
paspauskite ir 5 sekundes palaikykite paspaude mygtukus Boost ir
Humidity.

Esant suaktyvintai mygtuky blokuotei, ekrane rodomas simbolis IEI .

3.6.9 Papildomos veikimo funkcijos

» Paspauskite mygtuka Set.

» Mygtuku Set arba mygtukais /\, V pasirinkite funkcija.

- Q\ = netiesioginé oro srové
- % = savaiminis valymas

- () =viezio oro funkcija

- @ = ramybeés rezimo funkcija
- A = funkcija"sekti mane"

- 72 = belaidé valdymo funkcija

» Mygtuku OK patvirtinkite pasirinkima.

Funkcijos iSjungimas:

» Pakartokite Zingsnius i$ virSaus.

Netiesioginé oro srové (Wind avoid me) ;ﬁ\
Si funkcija neleidzia piisti j kiing tiesioginiam oro srautui.

]

Sifunkcija galima tik veikiant vésinimo rezimu, drégmés &alinimo rezimu
ir veikiant ventiliatoriui.

Savaiminis valymas (I clean)

Jrenginyje yra garintuvo savaiminio valymo funkcija. Savaiminis valymas
uzSaldo dulkes, pelésius ir riebalus. Po to viskas vél greitai atitirpinamair
karstu oru iSdZiovinama.

Savaiminio valymo metu vidinio bloko ekrane rodoma CL.

Po 20-45 minuciy savaiminis valymas automatiskai baigiasi.

Sviezio oro funkcija (lonizer) Q
Siekiant naikinti oru plintancias kenksmingas medziagas,
pvz., pelésj, virusus ir alergenus, j patalpg yra iSskiriami jonai.

Naktinis rezimas @

Si funkcija yra skirta energijai ramybés metu taupyti. Po valandos
jrenginys maZiau Sildo ar, atitinkamai, maZiau vésina. Tuo tikslu nustatyta
temperatira pakeic¢iama 1 °C. Po dviejy valandy nustatyta temperatira
pasikeicia dar 1 °C. Po to i$laikoma nauja temperattra.

]

Si funkcija veikiant drégmes $alinimo rezimu ir veikiant ventiliatoriui
negalima.

"Sekti mane" funkcija (Follow Me) /O\

Si funkcija suaktyvina nuotolinj valdyma esamojoje pastatymo vietoje
temperatdros matavimui 3 minuciy intervalu. Vidinis blokas valdomas
priklausomai nuo Siy matavimo verciy.

]

Si funkcija galima tik veikiant vésinimo rezimu, $ildymo rezimu ir
automatiniu rezimu.

Belaidé valdymo funkcija >

Sifunkcija yra skirta rysiui per WLAN sukurti. Jei jrenginys funkcijos
nerodo, vietoj to reikia septynis kartus i$ eilés greitai paspausti
mygtuka LED.

i

Norint sujungti su WLAN, reikia jmontuoto IP tinkly sietuvo (priedas).

Climate 6000i - 6721851974 (2023/10)
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Trik¢iy $alinimas

4 Trik¢iy Salinimas

4.1  Triktys ir rodmenys (Self diagnosis function)
Jei eksploatacijos metu jvyksta triktis, ilgesnj laika mirksi LED arba

ekrane rodomas trikties kodas (pvz., EH 02).

4.2  Ekrane nerodomos triktys

Jei triktis jvykusi ilgiau kaip 10 minuciy:

» Trumpam nutraukite elektros energijos tiekima ir vél jjunkite vidin;
bloka.

Jei nepavyksta pasalinti trikties:

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg ir nurodykite trikties koda
bei jrenginio duomenis.

Jei veikimo metu jvyksta triktys, kuriy nepavyksta pasalinti:
» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg ir nurodykite triktj bei

jrenginio duomenis.

ridis i prioasts

Per silpna vidinio bloko galia.

Nejsijungia vidinis blokas.

Veikimo rezimas i$ vésinimo arba Sildymo
persijungia ventiliatoriaus rezima.

Vidinis blokas sukuria baltg rika.

Vidinis blokas ir iSorinis blokas sukuria baltg
ruka.
Vidinis blokas ir iSorinis blokas kelia triukSma.

Vidinis blokas arba i$orinis blokas iSpucia dulkes.
Blogas kvapas veikimo metu.

Ne visada veikia iSorinio bloko ventiliatorius.

Veikimas yra netolygus arba nenuspéjamas, arba
iSorinis blokas nereaguoja.

Netinkamai juda oro deflektorius arba oro srauto
mentelé.

Lent. 24
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Nustatyta per auksta arba per Zema temperatira.

Uzterstas oro filtras ir jj reikia iSvalyti.

Nepalanki aplinkos jtaka vidiniam blokui, pvz., dél klit¢iy prie$ jrenginio oro angas, dél atviry dury/
langy patalpoje arba dél stipraus Silumos Saltinio patalpoje.

Suaktyvintas tylaus veikimo rezimas, jis neleidzia naudotis visa galia.

Vidiniame bloke yra apsauginis mechanizmas nuo perkrovos. Gali trukti 3 minutes, kol bus galima i$
naujo paleisti vidinj bloka.

ISsikrovusios nuotolinio valdymo pulto baterijos.

Jjungtas laikmatis.

Vidinis blokas keicia veikimo rezima, kad apsaugoty nuo uzsalimo.

Laikinai yra pasiekta nustatyta temperatira.

Drégnuose regionuose didelis temperatros skirtumas tarp patalpos oro ir kondicionuoto oro gali
sukelti baltg ruka.

Jei po automatinio atitirpinimo iSkart jsijungia Sildymo reZimas, dél padidéjusios oro drégmés gali
susidaryti baltas rukas.

Kai atgal j savo padét;j yra atstatomos oro srauto grotelés, vidiniame jrenginyje gali pasigirsti 0Zzimas.
Tylus Snaréjimas veikimo metu yra normalus reiskinys. Jj sukelia Saldymo agento tekéjimas.

Gali pasigirsti cypimas, nes jrenginio metalinés ir plastikinés dalys Sildymo/vésinimo metu pleciasi
arba traukiasi.

ISorinis blokas veikimo metu skleidZia jvairius garsus, ir tai yra normalu.

ligesn; laika nenaudojant jrenginiy, jei jie nebuvo uzdengt, gali susikaupti dulkiy.

I$ oro j jrenginius gali patekti blogi kvapai, kurie gali bati toliau perdirbami.

Oro filtras galéjo apipelyti, jj reikia iSvalyti.

Siekiant uZtikrinti optimaly veikima, ventiliatorius reguliuojamas skirtingai.

Vidiniam blokui jtaka gali daryti mobiliojo rySio boksty arba pasaliniy signalo stiprintuvy trikdZiai.
» Vidinj bloka trumpam atjunkite nuo elektros srovés tiekimo ir jjunkite i$ naujo.

Rankiniu budu buvo pakeista oro deflektoriaus arba oro srauto mentelés padétis arba jie buvo
netinkamai sumontuoti.

» Ijunkite vidinj bloka ir patikrinkite, ar konstrukcinés dalys tinkamai jsistaciusios.
» Jjunkite vidinj bloka.
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5 Techniné prieziara
A PERSPEJIMAS

Elektros srovés smiigio arba judanciy daliy keliamas pavojus

» Pries pradédami bet kokius techninés priezitros darbus i§junkite
elektros srovés tiekima.

» Cianenurodytus techninés prieZidros darbus leidziama atlikti tik
jgaliotai specializuotai jmonei.

5.1  Baterijy keitimas
Jums reikia 2-jy AAA dydZio baterijy. Jkraunamasias baterijas naudoti
nepatartina.
» Nuimkite baterijy dangtelj (= 2 pav.).
» |dékite naujas baterijas ir atkreipkite démesj,
ar tinkamai nukreipti jy poliai.
» Vel uzdékite baterijy skyriaus dangtelj.

5.2  |renginio ir nuotolinio valdymo pulto valymas
PRANESIMAS
Jrenginio pazeidimai dél netinkamo valymo!

» Nepurkskite tiesiogiai su vandeniu ir juo neapipilkite.
» Nenaudokite karto vandens, Sveitimo priemoniy ir stipriy tirpikliy.

» Vidinj bloka ir nuotolinio valdymo pulta valykite mink$tu skuduréliu.
» I3orinj bloka leidZiama valyti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

5.3  Orofiltro valymas

PRANESIMAS
Oro filtras, veikiamas tiesioginés saulés Sviesos, gali deformuotis.
» Oro filtrg saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Oro filtra valykite kas 2 savaites bei prie$ ilgesnj eksploatacijos
nutraukima ir po jo.

Vidinj bloka ijunkite.

Vidinio bloko virSutinj dangtj pakelkite j virSy.

Oro filtrg paspauskite auksStyn ir iStraukite (= 3 pav.).

Jei yra, iSimkite mazus oro filtrus (= 1 pav., [2]).

Mazus oro filtrus valykite rankiniu dulkiy siurbliu.

Didelj oro filtra nuplaukite Siltu vandeniu ir $velnia valymo priemone
ir dZiovinkite pavésyje.

Vel jdékite mazus filtrus ir didelj oro filtra.

vvvyyVvyyvwyy
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5.4 llgesnis eksploatacijos nutraukimas

Prie$ ilgesnj eksploatacijos nutraukima:

> |Svalykite oro filtra.

» Mygtuku Clean suaktyvinkite vidinio bloko savaiminj valyma.

» Po savaiminio valymo jjunkite ventiliatoriaus reZima, kol vidinis
blokas isdzius.

» Vidinj bloka iSjunkite ir atjunkite nuo elektros srovés tiekimo
sistemos.

» I3 nuotolinio valdymo pulto iSimkite baterijas.

» Jrenginj apsaugokite nuo dulkiy.

BOSCH

5.5 Rankinis rezimas

PRANESIMAS

|renginio pazeidimai dél netinkamos eksploatacijos

Rankinis veikimo rezimas néra skirtas ilgalaikiam naudojimui.

>
>

Jj naudokite tik patikros tikslais arba avariniu atveju.
Jj naudokite tik trumpa laika.

>

Vidinj bloka iSjunkite.

Vidinio bloko virSutinj dangtj pakelkite j virsy.

Plonu daiktu paspauskite rankinio vésinimo rezimo mygtuka:

- Paspaudus vieng karta: priverstinai jjungiamas automatinis
rezimas.

- Paspaudus du kartus: priverstinai jjungiamas vésinimo rezimas.

- Paspaudus tris kartus: vidinis blokas iSjungiamas.

Norédami atkurti jprastinj veikimo rezimg, naudokite nuotolinio

valdymo pulta.
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Aplinkosauga ir utilizavimas

6 Aplinkosauga ir utilizavimas
Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.
Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir aplinkosauga.

Todeél grieZtai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinkg ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technikg bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medZiagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surtsiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su
kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,
utilizacijai ir $alinimui privaloma pristatyti  atlieky
surinkimo punkta.

— Sis simbolis galioja alims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia
ribines salygas, kurios galioja elektroninés jrangos grazinimui ir
utilizavimui atskirose Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali biti kenksmingy medziagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos iSteklius.

Dél i§samesnés informacijos apie aplinkai nekenksminga elektros ir
elektroniniy atlieky $alinima prasome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky $alinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote $j gaminj.

Daugiau informacijos rasite cia:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterijas
Baterijas j buitiniy atlieky konteinerius mesti draudziama. Panaudotos
baterijos turi bati $alinamos vietinése atlieky surinkimo jmonése.

Saldymo agentas R32
Jrenginyje yra fluorinty Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy
& R32 (Siltnamio efekta sukelianciy dujy potencialias 6751)),
kurios yra nelabai degios ir nelabai toksiskos dujos
(A2L arba A2).
Esantis kiekis yra nurodytas iSorinio bloko tipo lenteléje.

Saldymo agentas kelia pavojy aplinkai, todél jj reikia atskirai surinkti ir
Salinti.

1) remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 517/2014, |
priedu, 2014 m. balandzio 16 d.
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7 Duomeny apsaugos pranesimas

:F Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities plentas
79A., LT 52104 Kaunas, Lietuva, apdorojame
informacijg apie gaminius ir jy jmontavima, techninius
ir prijungimo duomenis, rysiy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad
galétume uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6
(1) str. 1 (b) dalis), siekiant jvykdyti misy pareigg stebéti gaminj ir
uztikrinti gaminio sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti misy teises, susijusias su garantijos ir produkty registravimo
klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti masy produkty
platinima bei teikti individualig informacijg ir pasialymus, susijusius su
produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis). Norédami teikti tokias paslaugas,
kaip pardavimo ir rinkodaros paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy
tvarkymas, programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés paslaugy
teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms. Kai kuriais atvejais,
bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama duomeny apsauga, asmens
duomenys gali bati perduoti gavéjams, esantiems uz Europos
ekonominés erdvés riby. Papildoma informacija pateikiama atskiru
praSymu. Galite susisiekti su musy duomeny apsaugos pareigtinu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, VOKIETIJA.

Jus bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny tvarkymu
pagal BDAR6 (1) str. 1 (f) dalj, dél priezasciy, susijusiy su jusy konkrecia
situacijaarbatiesioginés rinkodaros tikslais. Norédami pasinaudoti savo
teisémis, praSom susisiekti su mumis adresu DPO@bosch.com.
Norédami gauti daugiau informacijos, vadovaukités QR kodu.
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